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U godini prve ruske revolucije, 1805,
koja je bila probni juris, §kola i pri=-
prema za pobedonosnu Oktobarsku re-
voluciju, postavljajuci 2
proletarijat socijalisti¢ku revoluciju
kao nuzan i neposredan zadatak_. LE'_.-
njin je u &lanku »Partiska organizaci-
ja i partiska knjiZevnost« rekao: ::>Z1-
veti u jednom drustvu a ne zavisiti od
niega — nemoguéno je. Sloboda bur-
Yoaskog knijizevnika, umetnika, glumi-
ce, samo je maskirana (ili sebe lice-
merno maskirajuéa) zavisnost od nov=-
dane kese, zavisnost od potkupljivaca,
»avisnost od poslodavca«, Nasuprot to-
me, Lenjin je dao karakteristiku pra-
ve slobode knjizevnog i umetnickog
stvarania, i istakao: »A mi, socijalisti,
raskrinkavamo to licemerstvo, skida-
mo laZne firme — ne zato da bismo do-
bili neku vanklasnu knjizevnost i u-
metnosti (to ¢e biti moguée tek u bes-
klasnom socijalistickom drustvu), nego

da bismo kniizevnost koja se licemerno
proglasava slobodnom, a koja je u-
stvari vezana za burZoaziju, suprofsta-
vii knijiZevnost zaista slobodnu,
otvoreno vezanu za proletarijat.«

U ovoi klasi¢noj formulaciji Lenjin,
koii je naudni makrsizam podigao na
nov i vi%i stupani, dajuci revoll.gionar-
nom proletarijatu oruZje revolutionar=
ne teorije, neopozivo je rekao istinu
nade epohe: da je upravo vezivanie
kniizevnika uz revolucionarni proleta-
rijat — prava i jedina stvaralacka
sloboda. sloboda umetnitkog izrazava-
nia istine o Zivotu i vaspitavanja rad=-
nog naroda za ostvarenje novog dru-
Stva.

Raskrinkavajuéi burzoasko shvata-
nie o slobodi knjiZzevnosti i umetnosti,
dirigovanu i merkantilnu burzoasku
Stampu, arivizam i individualizam
burzoaske kniiZzevnosti, aristokratski
anarhizam i lov na profite, Lenjin je
u tom ¢lanku istakao nuznost 1 zna-
¢aj partiske literature:

»U ¢emu se, dakle, sastoji taj prin-
cip partijne knjizevnosti? Ne samo u
tome da za socijalisti¢ki proletarijat
knijizevnost ne sme biti sredstvo boga-
éenja noiedinaca i grupa pojedinaca,
nego u tome da ona uopste ne sme biti
individualna stvar. nezavisna od opste
stvari proletarijata. Dole bespartijna
knijiZzevnost! Dole nadljudi knjizevno-
gti! Kniizevnost mora postati deo op-
Ste stvari proletarijata, »to¢kié i zavr-
tanic u velikom socijaldemokratskom
mehanizmu, koji je jedinstven 1 nede-
liiv a pokreée ga ¢itava svesna avan-
garda ditave radnitke klase. Knjizev-
nost mora postati sastavni deo orga-
nizovanog. metoditnog i jedinstvenog
rada socijaldemokratske partije.«

Dodajuéi odmah da to poredenje 8
totkicem. koje hramlje kao i svako
poredenje, ne treba shvatiti mehanigki,
i da to nipoito ne znaéi degradaciju
knjizevnosti (naprotiv, Lenjin je po-
bijao teoriiu o literaturi podesSenoj za
radnike i isticao da za radnike nisfa
nije dovoline dobro), Lenjin je dao
klasitnu formulaciju partijnosti lite-
rature, koja je triumfovala u praksi
gsocijalizma u Sovietskom Savezu. A
tada, kada je Lenjin to rekao, 1905, ru-
ski proletarijat imao je Maksima Gor-
kog, prvog sovijetskog knjizevnika,
najveéeg kniizevnika naSe epohe, U
razvitku Maksima Gorkog kao knjl-
Yevnika pomoé Boljdevitke partije 1
Leniina imala je neoceniivog udela. A
kniiZevnom delu Gorkoga ILenjin je
dao ogroman znadaj za revoluciju,

Partijnost u smislu koii je Lenjin
formulisao, zna&i bogacenje i jadanje
knjiZevnog stvaralaitva, ona osposo-
bljava knjiZevnike da istinito i vidovi-
to tumade stvarnost, da, okrilaéeni na-
prednom naukom, duboke poime i u-
metnitki savrieno izraze stvarnost, da
erpe snagu iz naroda 1 vaspitavaju na-
rod za socijalizam, da grade istinske
heroje iz zivota i stvaraju heroje u
3votu. — da budu narodni i opsteto-
vedanski upravo zato §to su partiini.

U prvo] zemlii ostvarenog socijali-
zma, u Sovietskom Savezu, koji je u
ovom ratu Spasao &ovetanstvo 1 kul-
turu, partijnost daje knjiZevnosti mo-
guénost izvanreednog poleta u doba &ve
dubljeg srozavanja burZoaske knjiZev-
nosti, a knjizevnost proZeta idejom 80~
cijalizma odigrala je 1 igra vanredno
znatajnu ulogu u vaspitanju masa u
duhu socijalizma, u niithovom vodenju
ka komunizmu, u duhu govietskog pa-
triotizma 1 istingskog internacionalizma.
Socijalistitka, partiina kniji¥evnost,
koja kroz nadahnute slike { likove iz-
ra¥ava istoriski put radnitke klase na
felu radnog naroda i istinito ukazuie
masama a fsutrainiicu, obogaéena je
i pravilno prihvacenim, kriti¢kim o-
emislenim kulturnim nasledem naroda
{ #tavor &ovedanstva kroz vekove.

Boligevitka partija neprekidno bdi
nad razvojem knijizevnosti mnogona-
cionalnog Sovietskog Saveza. Ona ne
samo 3to je idejno usmeruje, nego joj
pru?a 1 neposrednu pomoé, pokazujuci
delotvornu brigu o njenoi idejnosti, o
rjenoj istinitosti, o njenoj metodsko]
pravilnosti, o njenoj narodnosti 1 u-
metnitkoj visini. SKP(b) je 1932 uti-
nila kraj haosu raznih formalisti¢kih
pravaca 1 slevih« zastranienija u knji-
zevnosti. Od neocenjivog znataja K je
bila intervencija samog druga Staljina.
Na Prvom svesaveznom kongresu so0-
vietskih knjiZevnika, 1934, drug Sta-
liin e formulisao principe socijalisti&-

kog realizma. kao jedinstvenog metoda

sovietske knjizevnosti. &ji je prvi
pretstavnik {| osnivaé Gorki. Zahva-
Hujuéi soctialistidkoj praksi. &ijil je
ona delotvorni deo, i socijalistitko]
ideinostl, sovietska knjiZzevnost fie
vodeta, najop&tefovedanskija knjiZzev-
nost u svetu. dok se burZoaska knji-
zevnost srozava u formalistitke nakaz-
nostl, u nefovednost i1 beznade, u otvo-
renu apologiju imperijalisti¢ke burZo-
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azije ili u »bespartijno« prikrivanje
svoje zavisnosti od nasrtljive imperi-
jalistitke prakse a napredna, istin-
ska knjizevnost u kapitalistickim ze=-
mljama biva progonjena.

Boljdevitka partija je, pomogavsi so-

vietskoj knjizevnosti da izide na put
socijalisti¢kog realizma, da knjizevni-
ci postanu »inZenijeri ljudskih Quéaﬁ,
omogucivéi ispoljavanje neslucenog
bogatstva individualnih talenata 1 o-
sobenosti kniizevnih stvaralaca, — u
svakom krititnom momentu, kada je
dolazila u pitanje idejna usmerenost i
Sdistota umetnictkog stvaralastva, po-
mogla da se savladaju zastranjenja,
cgreike, nedostaci, da se otkriju novi
talenti. da se isprave pogresne ocene.
Svaka takva pomoé¢ koju Partija uka-
zuje znaci jac¢anje i uzdizanje idejne
snage knjiZzevnosti i umetnosti, jer u-
pravo partiinost ih uzdiZe na visoki
estetski stupanj.

Sovietski knji?evnici sem toga ima-
ju za sohom pretke: velike realiste
svoje pro§losti, i vidovite tumace dru-
Stvenih zadataka umetnosti, propoved-
nike narodnosti. savremenosti i idej=
nosti u umetnosti — Hercena. Bjelin-
skog. Dobroljubova, CerniSevskog. ko-
je je Lenijin apostrofirao u svom deiu
»Sta da se radi«, govoreéi, o znacaju
kniizevnosti.

U nadoi zemlii prvi je svesno i ja-
sno istakao drudtvenu ulogu knjizev-
nosti i zahtevao od nije istinitost i i=-
deinost, zauzimanje stava na strani
narcda — Svetozar Markovié, koji je
letimi¢no znao prva dela Marksa 1
Fngelsa a utio od Bjelinskog i Cerni=-
$evskog. Svetozar Markovié je, ustva-
ri, zahtevao partiinost od knjizevnosti,
zahtevao da knjiZzevnici tumade zivot
naroda u svoi njegovoj sloZenosti, da
narodu pokazuiju put u borbi i da se
prozmu naprednim idejama meduna-
rodnog radni¢kog pokreta. On je to za-
htevao kad je u na%oj zemlji jedva
postojao zametak radnicke klase, a
sam je nastojao da stvori revolu:2io-
narnu partiju. On je mnoge doprineo
da je u knjiZzevnosti nasih naroda oja=
dao realizam, da su najbolja dela nase
knjizevnosti do jatanja radni¢kog po-
kreta bila kriticka prema kapitalizmu,
borbena prema nenarodnim reZimima i
tudinskim ugnjetac¢ima.

Prirodno je da se u pravom smislu
partijna knjizevnost mogla razviti tek
kada je na popriste stupila osveSc¢ena
i organizovana radni¢ka klasa, kada
;e njena avangarda sticala vodecu ulo-
gu u narodu. Posle osamnaeste godine,

kada je stvorena bivsa jugoslovenska
drzava, u kojoj su se odmah pokazale
najostrije protivurec¢nosti i suprotno-
sti zbog nerefenog nacionalnog pita-
nja i bezobzirne vladavine hegemoni-
sticke burzoazije» a u kojoj je Okto-
barska revolucija imala odjeka, uti-
caj ideologije radnitke klase postao
je vidan, u nasoj knjiZevnosti. Jedan
od kniiZzevnika koji se tada javio u
radnitkoi &tampi, August Cesarec, bio
je do smrti tesno vezan s Partijom, a
Partiji su se priblizavall mnogi. No

bile su to godine stihijne plime po-

kreta i teoretske nesigurnosti avan-
garde, a uskoro su dofle godine otvo-

rene diktature burZoazije i monarho-
fasistitke klike, kada je napredna dru-
¥tvena misao bila krvavo gufena kao
i napredni pokret. S ponovnim jaca-
njem avangarde radnitke klase jacao
se { njen utica) u kulturnoj oblasti.
Naroéito u godinama iza Sestog januara
1929, pod uticajem Partije, revoluci.

onisao se veliki deo intelektualne o-
mladine. U periodu 1930-1941 napred-

na knjizevnost, bliska proletarijatu i
nadahnuta Partijom, manje ili vise ru-

kovodena revolucionarnom naukom,
pocela & sve viSe da jacta i znadi u
kulturnom Zivotu zemlje, Ona je po-
tiskivala povladéenu, reakcionarnu i
toboZe neutralnu burZoasku knjizev-
nost. a napredna nauéna kritika iz-

- vriila je presudan uticaj na orijenta-

ciju masa. Iako polulegalna i progonje~
na kako od policije tako i od strane
burzoaske kritike, mapredna knjiZev-
nost zahvatala je 8iroke mase | vaspi-
tavala ih za borbu protiv reakcionarne
burZoazije, protiv preteCeg fasizma, uli-
vala im veru u socijalizam. — a pro-
gonjeni kritidari marksisti likvidirali
su mnoge burzoaske idole koji su se o-
glaniali na vlast. Postenim knjiZevnici-

ma. bliskim narodu, postajalo je sve

jasnije da u tako dramati¢noj rustve-

no-polititkoj situaciji, kada je burzo-
azija pribegavala sve bezobzirnijim
metodima i pripremala prodaju zem-
lie, a Komunistitka partija postajala
neosporni predvodnik naroda, knjizev-
nost mora da ima drustvenu ulogu, da
se- opredeli medu klasama, da stane
na stranu radnog naroda. Partija je
imala uticaja 1 na one neodluénije,

koji joj nisu potpuno prilazili i nisu
bili proZeti naunim saznanjem a

oni najizrazitiji bili su #¥ivi deo Par-
tije 1 radnicke klase,

U tom periodu sve jale dekaden-

cije burZoaske knjiZevnosti i kulture
kako u, nad3oj zemlji tako i u svim

kapitalisti¢kim drZavama, u tom pe-

riodu . sve bezolnijih pretnji fagizma
i reakcije, a sve veceg snazenja { u-
gleda krvavo progonjene Komunisti¢-
ke partije, — ne samo S$to su reakei-,
onarni ideolozi § mrznjom denuncira-
i svaku naprednu knjizevnu pojavu

kao komunisticku propagandu, nego
su 1 toboZe meutralni, »bespar-

tiini« kriti¢ari tvrdili da je napred-
na knjizevnost u nafoj zemlji besmi-
slena, tuda, jer je nasa zemlja pa-
trijarhalna, pretezno seljatka, bez
proletarijata, i da su socijalistiCke i~
deje, »uvezene sa strane¢, kod nas
deplasirane i pogubne ,iako sSu mo-
zda »drugde« i razumljive. A nasa
napredna knjiZzevnost je, umetnick!
manje-vise ubedljivo, projicirala u-
pravo pobedu proletarijata i buduce
socijalisti¢ko drustvo. Uverenje u po-
bedu proletarijata i u ostvarenie so-
cijalistiCkog drustva dala je naScj na-
prednoj knjizevnosti Partija, a to u-
verenje je bilo opravdano, i danas je
dokazano.

Nasa Komunisti¢ka partija, do rata
u naijtezoj ilegalnosti, oplodila je na-
fu naprednu knjizevnost i osposobila
je da odigra vidnu ulogu u narodnoj
revoluciji. Iako u teSkoj ilegalnosti.
Partija je narocito u poslednjim go-
dinama uo¢i fasistickog napada, ka-
da je, dobivdi novo rukovodstvo 8§
drugom Titom na c¢elu, dostigla onu
organizacionu. ¢vrstinu i monolitnost,
onu idejno-polit'¢ku i moralnu c¢isto-
tu koje su joj omogucile da povede
sav narod u oslobodilacki rat, — uti-
cala na knjizevnost i neposredno, pre-
ko knjiZzevnika-komunista, 1 posre-
dno, autoritetom koji je pred Sirokim
masama stekla svojom nepokoleblji-
vom borbom protiv domace reakcije
i fasizma. Uspesi socijalizma u Sovijet-
skom Savezu, primer sovjetske prak-
se 1 kulture, prodiranije makrsisti¢-
ko-lenjinisticke. literature u mase 1 uz
najvece opasnosti i zZrtve, — neoce-
njivo su dopgineli uticaju naSe Par-
tije na ideoloskom frontu. Rastuéi i
jad¢ajuéi uvodi rata, Partija je posred-
no i1 neposredno pomogla da se savla-
daju mnoge slabosti, da se likvidira-

- Titovski

_Ameritka reakcija upinje se svim
sredstvima da proturi svoju propa-
gandu o preimuéstvima »americkog
natina zivota«, bacaju¢i se narocito
besno na zemlje socijalizma i narod-
ne demokratije. Medutim. ovih dana
pakost i bezoCnost ameritkih preten-
denata na svetsku vladavinu dobile
su Samar, a usred samog Njujorka,
na o¢i ameri¢ke javnosti, uz odusev=-
ljenu simpatiju americkih radnika,
pobedonosno je zablistao titowvski duh,
duh narodne demokratije.
bila propaganda, prokrijuméarena u
sdolarski raj«, to je bio &n koji je
zaprepastio pakosnike a odusevio pri-
jatelje, ¢in koji je otkrio smisao i ve-

i
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ju mnoga pegresna, primitivisticki
sradnicka« i malogradanski »levag, u
osnovi nemarksisticka shvatanja ko-
ja su donosili simpatizeri, da se ras-
krinkaju 1 suzbijaju falsifikati, mi=
atifikacije 1 provokaciie koje su vr-
sili agenti burZoazije, koristeé¢i se te-
skom ijlegalnoséu Partije. Pod ruko=-
vodstvom 1 uticajem Partije uoc¢i rata
su bespostedno odbacemi razni wvido-
vi »slevoge formalizma i naturalizma,
prevazidena tematska i idejna sku-
denost »socijalne literature«, likvidi-

rani razni vidovi revizionistickog ata-
ka na nau¢nu teoriju, zapocefo preo-

ceniivanije , kulturnog nasleda i istak-
nuti osnovni principi novog realizma u
duhu nauc¢ne estetike. To je izvrseno
prekno niza skoro ilegalnih c¢asopisa 1
publikacija, a i preko teoretske publi-
kacije same Partijes, »Knjizevnih sve-
zaka.,

Kada je naSa Partija povela narod
u oslobodila¢ki rat protiv inostranih
okupatora i izdajnicke burzoazije, u
narodnu revoluciju, — ona je bila ne-
osporni i jedini predvodnik naroda, a
nijen ideini i moralni uticaj na ogroms=-
ne mase bio je presudan.

U toku oslobodilatkog rata Partija
je sa sigurnoscu racunala na svoje
knjizevnike kao na deo svojih kadro
va, kao na deo sebe. Knjizevnici-ko~
munisti prosli su u ratu kroz drago-
cenu Skolu idejno-moralnog i praktic-
nog vaspitanja. Oni su sprovodili
kulturno-politicku
svoiim knjiZzevnim stvaranjem mobili-
sali narod za borbu, uzdizali njegovu
moralnu 1 politicku svest.

Kulturno-polititka linija Partije u -

toku oslobodilatdkog rata proveravala
se u praksi narodne revolucije, koja

se ne bi mogla ni povesti a kamo 1i

duh usred

To nije

licinu slobodnog rada, snagu istin-

skog patriotizma.

Teret koji je jugoslovenski brod
»Radnik« nosio u Ameriku bio je isto-

varen. No kada je trebalo u brod uto-
variti Imovinu jugoslovenskih iselje-
nika koji se vraéaju u domovinu, kao
sanitetski materijal i drugi materi-
jal za jugoslovenski Crveni krst, u te-
zini od 450 tona, — vode Zutih sindi
kata, reakcionari, profesionalni gang-
steri i »katolicki veterani« spredili su
lu¢ke radnike da izvrie svoju poslov-
nu duZnost, pa je grupa zavedenih

- radnika-robova odbila da utovari ro-

bu zato »3to se u brodu nalaze alike
Staljina i Tita«. Policija je spreéila
da jugoslovenski iseljenici 1 drugi
ameriéki gradani, koji su dobrovoljnoe
do§li da pomognu, ukrcaju brod.
Spredila ih je, da se ne poremeti »de-
mokratski red«. Sutradan, poiicija je

pomorski ured u Njujorku prihvatili su

zahtev posade i iseljenika. Na to su,
medutim, inspiratori provokacije 1
ned¢uvene nepravilnosti, zabranili do-
brovoljcima da se sluze ijednom spra=-
vom, poctev od velikih kranova do naj-
manijih kolica. I desilo se ne$to nepo-
jamno za Ameriku. Dobrovoljci —
¢lanovi posade, povratnieci 1 njujorski
Sloveni, — nijih sto dvadeset na bro-
ju, pregli su da golim rukama uto-
vare brod.

Prognoza americke §tambe bila je
da za to treba najmanje sedam dana,

Ali tada je Ziva, jednom sveséu i jed- -

nom voljom nadahnuta celina od sto-
tinu dvadeset ljudskih tela izvrsila
podvig. Automobili, te$ki sanitetski
sanduci, vrece i denjkovi, — mnostvo
tefkih predmeta pocelo je da prelazi
iz ruke u ruku, sa keja u brod. I, to
je najstragnije za dolarske imperija-
liste — dobrovoljni- radnici su pevali,
a Citav kej odjekivao je od ponosne,
prkosne, radosne pesme! I brod je bio
utovaren do ponoc¢i istog dana: ame-
ricka norma od tirideset tona na sat
prebafena je za dvadeset tona — pe-
deset tona na sat, primitivnim sred
stvima kakvim se u Americi vise ne

- radi, A tek ta pesma!

Dobrovolini rad izvrili su ¢lanovi
posade broda, koji su veé vaspitani u
duhu naSe zemlje, srodili se 8 rad-
nim elanom i takmiarskim duhom
nade zemlje u kojoj gradimo socijali-

zam. No iseljenici-povratnici i nju-.

jordki Jugosloveni koji su ucestvovali

11 tom podvigu — Ziveli su dotada u

silom rasturila poftene amerié¢ke iud-

ke radnike koji su dosli da pomognru
1 da speru ljagu koju su na lucke rad-
nike bacile zavedene sluge imperija=-
lista, Policija je htela da inscenira
provokativni ‘incident, da prikaze ka-

ko u Njujorku narod ne trpi novu Ju-

goslaviju. Reakcija je, medutim. po-
stigla suprotno.

Sama posada broda »Radnik« | i-‘

seljenici-povratnici, s prijateljima Ju

- goslovenima, odludili su da ukrecaju

brod. Komanda broda i jugoslovenski

Americi, nisu jo§ navikli na nadin i
arisao rada u Jugoslaviji, povratnici
su telk imali da dodu u svoju preo-
hrazenu otadzbinu. A udarni¢ki duh
ih je proZeo i uzdigao kad su imali
da izvrée rad za scbe, za sveju otadz-
binu, kad su imali da pokaZu Americi
kako nadahnjuju likovi Tita I Sta-
liina, zbog kojih su imperijalisti¢ki
nrovakatori hteli da osujete ukrca-
vanje. |

Nadi iseljenici umeli su da rade po
amerikanski, Oni su u Americi mno-

KNJIZEVNICI JUGOSLAVIJE
ZA NARODNI ZAJAM

izjavili su da ée upisati 550.250 dina-

Udruzenja knjizevnika svih nasih
republika odrZala su konferencije u
vezi 8 upisivanjem Narodnog zajma.

Na konferencijama referenti su na-.

~glasili znadaj Narodnog. zajma za brie

i bolje ispunjenje Petogodisnjeg plana

nog Zivota uopfte. Zatim su’ &lanovi
i kandidati udruZenja dali izjave koli-
ko pojedini Zeli da upife.
Clanovi UdruZenja knjiZzevnika Sr-
bije koji su prisustvovall sastanku

1 za razvoj nafe knjizevnosti i kultur- "~

ra, Hrvatske 475.250. Slovenije 240.000,
Makedonije 100,500 dinara.

Medu knjizevnicima koji su’ dall
izjave, Branko Copié rekao je da ¢ce
upisati 100.000 dinara, Ivo 'Andric
60.000, Isidora Sekuli¢ 40.000, Jovan
Popovié 30.000. Redovan Zogovi¢ 30.000

Oto Bihalji-Merin 25.000 dinara.

Upis se naétavlla\u gvim udnlﬁenji-'

ma narodnih republika. h

1
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A I KNJIZEVNO

NISTICKE PARTIJE JUGOSLAVIJE
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pobedonosno voditi bez pravilne stva-
ralatke primene principa marksizma-
lenjinizma na potpuno osobene i vr-
lo slozene tgiove naSe narodne revo-
lucije. Sam:o vodenje rata zahtevalo je
izvanredno intenzivan - idejno-~poli-
ti¢ki 1 kulturno-prosvetni rad u voj-
sci i na terenu. Kulturno-politi¢ki
rad bio je i sredstvo za podizanje bor-
bene svesti, a i cilj da se u mase u-

nesa sociialisticka kultura.
Imajuéi velikih iskustava i rezultata

u svojoj kulturnoj politici do rata, u
bivioj Jugoslaviji, i u vreme oslobodi-
lackog rata, Partija je, posle punog
oslobodenja zemlje, prisla novim zada-
cima u izgradnji nove narodne kulture,
rukovodeéi kulturnom revolucijom, a
oslanjaju¢i se kako na svoje provere-
ne kadrove tako i na ostale poStene
intelektualce odane Narodnom frontu
i Partiji. Komunistickoj partiji na-
&1 narodi zahvaljuju sve §to su pod
nienim rukovodsivom izvojevali. Ci-
tava nasSa nova drustvena stvarnost 1

-nasa nova kultura prozete su duhom

Partije, na €elu cijelog Centralnog ko-
miteta stoji drug Tito, rukovodilac
narodne revolucije i tvorac nove drza-
ve, Stojeé¢i pred nasom norom drustve.
nom stvarnoscu, koja je nuna stva-
rala¢kog poleta, svesnih napora u iz-
gradnji socijalizma, heroizma i ponosa,
bremenita razvojnim moguénostima i
novim snagama, dozivljujuci, kao or-
gan svoga drustva i svoga vremena,
herojske podvige nasih ljudi koji ne-
prekidno rastu, koji preobrazavaju
stvarnost 1 sami se preobrazavaju sa
svoiim delom, nas knjiZzevnik u svemu
oseta prisustvo Partije, i Partija ga
nadahnjuje iz svake nove pojave nase
stvarnosti. Vera u ¢oveka, ponos novog
jugoslovenskog patriotizma, uverenost
u sopstvene snage, socijalisticka svest

Njujorka

go i radili, oni su stvorili mnoga bo-

gatstva za ameritke kapitaliste —
gubeti snagu 1  zdravlje oni su
morali da dostiZu norme  koje su
im poslodavei propisivali, oni Ssu
radili naporno i umesno, ali su radi-
li za druge, — 1 niko u Americi niie
pevao i ne peva dok radi. Pevanje uz
rad — to zvuc¢i kao blasfemija. A ve-

ci efekat slobodnog rada gamar je za

profiterske eksploatatore rada. U o-
vom podvigu Jugoslovena u njujor-
skoj luci pokazao se smisao rada u
titovskom duhu, u duhu izgradnje so-
cijalizma, pokazalo se poverenje u

sopstvene snage, pokazala se visoka

patriotska, idejno-politicka svest, ko-
jima je rad u na3oj zemlji prozet.
U ovom podvigu pokazao se, na uzas
ameritkiln redakcionara, ponos slobod-
nog rada, triumfovala je lepota rada

‘oslobodenog od kapitalistitke eksplo-

atacije, pokazalo se stvaralaStvo rada
uz pesmau.

Zar taj lanac Zivih ruku, preko ko-
ga lete najteZi predmeti, dok radnici
pevaju, ne potseéa na neku nadahnu-
tu poetsku sliku? U Sovijetskoj zem-
1ii i u nafoj zemlji to je veé »obidnac,
prirodna stvar, to je stil rada. to je
oblik Zivota i duha. Medutim, u Nju-
jorku — to je bila veli¢canstvena de-
monstracija, na sramotu provokatora
{ na radost naprednih Amerikanaca.

Nijujorska Stampa morala je da se
pozabavi tim podvigom. Provokaciia

‘reakcije pretvorila se u delotvornu

propagandu za narodnu demokratiju.
Ne samo Komunisti¢ki »Dejli Vorkerx,
koji simpatise Jugoslaviju, nego i li-
stovi koii retko pisu istinu o Jugosla
viii morali su da odadu priznanje.
»Dejli Vorker« je, izmedu ostalog, re-
kao: »Udarnid¢ki duh Jugoslovena i-
stovetan je & borbenim duhom jugo-
slovenskih partizana, koji su kroz he-
rojskke i nesebiéne borbe oslobodili
svoju zemlju«. A »Herald Tribiune,
pod naslovom »Jugoslovenska posada
poput %ivog ljudskog lanca ukrcava
Radnik«, priznao fje: »Pevajuéi jugo-
slovenske pesme, oni su dizali i nosili
naipre vrece pa onda automobile i
ambulante. Niihova pesma odzvania-
lJa je pristaniitem, prate¢i njihov rad

do kasne nodi...e

1 »Radnik« je, natovaren, otplovio,
ostavliajuéi za sobom utisak toga pod-
viga, utisak ponosnog rada uz pesmu,
koia odijekuije u zemlji gde je rad te-
ret i poniZenje. gde profite iz tudeg
rada vuku eksploatatori,

Drugovi iz posade »Radnika« i dru-
govi iseljenici koji se vraéaju u preo-
brazenu domovinu zasluZzuju zahval-
nost. Oni su dostojno zastupali
svoiu zemlju, pokazali njen herojski
i udarni¢ki duh, a njihov podvig, ko-
ii uliva ponos u sve nas, dostoino se
pridruzio takmidenju u ¢&ast Petog
kongresa Komunisti¢ke partije Jugo-
slavije, koji ¢e se odtZati u jeku na
fe borbe za jzgradnju socijalizmal |

LIST 1ZLAZI JEDANPUT NEDELJNO

naseg druga Tita, da Sto bolje wr§i

ju duZnost na kulturnom fron
imperijalistickog tabora tu anti-

¢vrsti mir, istingky de
vetansku kultury.

POSTARINA PUACENA U GOTOVH

PRIMERAK

'‘koja prodire u ranije zaostale mase,

zemlja koja se iz ranije zaostalosti
razvija u privredno i kulturpo visoko
razvijenu zemlju, ogromni kulturni
polet nasih milionskih masa, nove
kovalnice naSe industrije, nove pru-
ge, nova radilista, novi gradovi, nova
sela koja se ukljutuju u socijalisti¢ki,
plan, — sve to, a nada sve lik naseg
novog Coveka, nase ponosne Zene, nase
herojske omladine — govori o Partiji.
Partija nadahnjuje knjizevnika i sa-
mom nasom drustvenom praksom.

Kulturna politika nove drZave, —
pod rukovodstvom Partije, — uéinila
je knjizeynika potpuno slobodnim od
kapitalistickog diktata, dala pune mo-=
gucnosti knjizevnom stvaralastvu da
bude narodno, neposredno vezano 8
narodom, da se istinski nadahnjuje
stvarnos¢u 1 bude istinski wvidovito,
imajuéi jasne perspektive. Sredstva
Stampe nalaze se u rukama radnog na-
roda, milioni primeraka listova i knjis
ga ulaze u narod, narodu pripadaju i
sve kulturne tekovine koje su mu ra-
nije bile nepristupacne. Nas§ kulturni
zivot oCiS¢en je od Sund-literature, od
nekulturnog neduha koji su unosili
trgovei literaturom, od literarnih Spe=-
kulacija i otrova neknjizevne knjizar=
ske robe. To je dobit ne samo za na-
rod, nego i za knjiZzevnost, ¢iji ugled
je vanredno porastao. Dela marksi-
zma-lenjinizma, koja su ranije stizala
do radnih ljudi uz cenu opasnosti 1
pogibija, danas su postala pristupatna
svima, i vaspitavaju ih u duhu soci-
jalizma. Stariji i mladi knjizevnicl
imaju sve moguénosti da se idejno=
teoretski uzdizu i osposobljavaju kao
istinski stvaraoci. Najbolja ostvarenja
sovjetske knjizevnosti stizu neposred-
no do nas. Iz milionskih masa radnog
naroda javljaju se sve novi i novi
¢itaoci, uzivaoei kulture. Nas§ knjize-
vnik mozZe iz naroda da crpi nadahnu-
¢e za svoja dela, a svojim delima da
vaspitava narod, kao ugledni ucesnik
u preobrazaju zivota, kao idejni ru=-
kovodilac kome milionske mase daju
snagu, To sve i jo§ viSe, a usto jasnu
i svetlu perspektivu, nasa Partija da-
je nasim knjiZzevnicima.

Sem toga, nada knjiZzevnost, nad ko=
jom neprekidno bdi briga narodne dr-
Zave, neprekidno uZiva pomoé¢ Partije
u savladivanju mnogih problema i1 te=
Skoca. Partija pruza svakodnevnu po=
moé¢ u uklanjanju ostataka reacionar-
ne burZoaske ideologije, u uklanjanju
nekulturnog nasleda i1z prosiosti a u
pravilnom usvajanju kulturnog nasle-
da, u pravilnom idejnom usmerivanju
knjizevnog zivota, u prevaspitavanju
dobronamernih ali jo§ zbunjenih sim-
patizera, u savladivanju greSaka, zlo-
namernih i dobronamernih, u isprav-
ljanju nedostataka samih knjizevnika-
komunista, u jadanju partijnosti kod
njih, partijnosti koja ih ¢ini uistinu
narodnim knjiZzevnicima. A neposred-
nu brigu na%oj knjiZevnosti poklanja
drug Tito, koji ucestvuje u svemu Sto
smo izvojevali i §to svesno, s uzda-
njem ostvarujemo.

Peti kongres nase Komunisticke par-
tije svi na%i trudbenici, obuhvaceni
organizacijama Partije 1 Narodnim
frontom, dodekuju & odudevljenjem i
ponosom. Trudbenici grada i sela, —
radnici, seljaci i intelektualci, — u-
napred pozdravljaju Kongres svoje
Partije novim radnim obavezama 1
takmicenjem. Samo sazivanje Kongre=
sa izazvalo je u radnim masama joS
veéi polet 1 pomos patriota nezavisne
~emlje, a njegovi rezultati bice od
ogromnog znataja za sve dalje napore
u borbi za izgradnju socijalizma. Kao
¥to je znadajan za sve oblasti naSeg
zivota, Peti kongres bite od.neocenji~
vog znadaja za na§ dalji kulturni raz-
vitak, za produbljivanje i intenzivi-
ranje nage kulturne revolucije, pa ti-
me i za nasu knjiZzevnost, koja igra
va’nu, a treba da igra jod vaZniju ulo-
gu u preobrazaju naSeg Zivota.

Kongres se odrzava posle jedne po=
hedonosno zavriene etape narodne re-
volucije, u kojoj se proveravala lini-
ja Partije, a u &joj je borbenoj prak=
si triumfovala stvaralacka primena
principa marksizma-lenjinizma. On se
odrzava u jeku borbe za izgradnju so-
cijalizma, posle veé izvrienih koreni

{ith promena u nafem drustvu, u jeku
kulturne revolucije koja je nerazdvoj-

no vezana § izgradnjom materijalne
osnove za puni rascvat narodne kul-
ture. Peti kongres nale Partije oplo-
di¢e nadu knjiZzevnost proveravanjem
dosadainjih iskustava 1 davanjem da=
liih smernica i potsticaja, da nasa kri-
tika postane idejnija, naudnija, bud-
nija i aktivnija, da odlu¢nije vodi bor-
bu protiv ideolo§kih pojava imperi=
jalizma, da nada knjizevnost manje za=

ostaje za naSom preobrazajnom stvar-

no$¢u, da bolje izvrSava svoju vi-

soku funkeiju u nagem novom drustvu,

da vide jzrazi njenu heroiku i lik na-
§ih novih ljudi, da vaspitava 1 nadah-
njuje ljude za herojske podvige, da u
njima razvija svest o njihovoj poten-
cijalnoj i stvarnoj veli¢ini, da knjizev-
nici poskanu u veco] meri »inZenjeri
ljudskih du$a«, da se knjiZevnost di-
gne na vi8i sutpanj idejnosti j partii-
nosti, da nasa knjiZevnost postane gto
dostojnija naseg naroda, nafe Partije,

SVO=-

» U borbi zZa
mokratiju | ¢o-

Jovan POPOVI(
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- Osamnaestog juna 1923 godine,u jed-
nom sanatorijumu nedaleko od Sofije,
umro je od tuberkuloze veliki bugarski
_proleterski pesnik Hristo Smirnenski.

Smirnenski je roden 30 septembra
1898 godine u malom makedonskom
gra_du Kukusu, u kome je proveo de-
tinjstvo i zavr§io progimnaziju. Posle
balkanskog rata, on deli sudbinu svog
naroda proteranog sa rodnog ognjista
1_' dolazi, kao izbeglica, u Sofiju, koju
Je poseéivao { ranije. Za njega i za&
njegovu porodicu u Sofiji nizu se crni
dani nemastine i teSke borbe za opsta~
nak, tako da je Smirnenski jedva u sta-
nju da nastavi Skolovanje. Njegov ie
otac siroma$an poslasti¢ar. Sin pomaze
ocu u radu, a pored toga, prodaje no-
vine i pohada tehnitku Skolu. Godine
1017 stupa u vojnu Skolu kao pitomac.
Nacionalna katastrofa koju je prezive-
la Bugarska i veliki politi¢ki dogadaj,
koji su nastali u svetu posle prvog
svetskog rata, narotito Velika okto-
barska socijalisticka revolucija, uticu
na njega i on napusta wvojnu skolu,
studira neko vreme na pravnom fa-
kultetu Sofijskog univerziteta, ali ga
ne zavrsava, nego se posvecCuje samo
knjizevnom radu. Godine 1819 stupa
smirnenski u Bugarsku komunisticku
partiju i otada stavlja sve svoje snage
u sluzbu radnickoj- klasi sve do smrtl.

- Hristo Smirnenski poleo je svoju
knjizevnu delatnost jo3 1915 godine
kap ulenik drugog razreda tehnicke
Skole. Prvi njegov rad Stampan je u

humoristitkom listu — »Kvo da e«. Od
1916 do 1922 saraduje Smirnensks, po-
nekad istovremeno, u nizu humoristi-
¢nih listova. On je i jedan od najre-
dovnijih saradnika naprédnog -satiri-
¢nog lista. »Cerven smeh¢, Kkoii
je ppleo da izlazi 1919 godine. Aktivno
saraduje i u listovima »Rabotnieski
vestnik«, »Mladez«, »Narodna armijac,
a 1922 sam osniva list »Maskarad«.
Kao veoma aktivan knjizevnik, sa-
raduje Smiraenski u to vreme u
nizu listova i ¢asopisa pod najrazii-
¢itijim pseudonimima, od kojih mu
je najpoznatiji bio Vedbal. Pa i
samo ime Smirnenski ustvari Je
preinafeno njegovo pravo prezime
Izmirlijev. Godine 1918 izlazi njegova
prva -knjiga »Uzdisaji raznog kalibra
u stihovima i prozi«, 1922 druga — »Da
bude dan!«. Posle njegove smrti obja-
vljen je 1924 godine ciklus pesama
»Zimske vederi«, a 1932 1 1933 godine 1z~
laze sabrana dela u tri knjige ma da ni
u njima nije objavljeno sve 3to je
Smirnenski napisao. Otada su njegova
dela nekoliko puta ponovo objavlji-

vana.

KnjiZevno stvaranje Hrista Smiraen-
skog obeleZava novu etapu u razvit-
ku bugarske revolucionarne poezije.
Posle imperijalistickog rata stari svet
se savijao pod pritiskom revolucioni-
sanih narodnih masa. Partija bugar-
skog proletarijata postala je vrlo ma-
sovna, stekla politi¢ko iskustvo, odli-
kovala se kao moéna politi¢ka organi-
zaciia koja ima pristalice medu rad-
nicima, seljacima i u narodnoj inteli-
genciji. Dve nacionalne katastrofe 1

""" dogadaji koji su se desili posle rata

primorali su mladog pesnika da kona-
éno odbaci izvesne velikobugarske 1
Sovinisticke elemente i ideale, koji su
mu nametnuti u ranom detastvu i ko-
jima je bio posvetio neke od svojih
najranijih stvari. Jo§ pre nego §to je
ufao u Bugarsku komunisti¢ku partiju,
Hristo Smirnenski istupa protiv kriva-
ca za pogrome protiv takozvanih hero-
ja iz pozadine. Njegova klasna pripad-
nost i uslovi pod kojima Zivi odlucno
uti®dit na njegov razvitak i na njegovu
ideologku orijentaciju. Politi¢ki doga-
daji, plamena poezija Hrista DBoteva,
ostvarenja bugarske poezije do 10g
vremena, prijateljstvo sa poznatim na-
rednim savremenicima i uticaj parti-
ubrzavaju razvitak pesnika 1 on u-
nosi u poeziju novu tematiku 1 nove
oblike. Smirnenski nalazi teme u kon-
kretnoj stvarnosti i stavlia svoje stva-
ranje u sluzbu radnih ljudi. On po-
smatra oko sebe siromasne, poniZene 1

eksploatisane, s jedne strane, i, s dru-

ge strane, mradne aferade, Spekulante
i pljatkase, koji plivaju u izobilju i
razvratu. Novi zivot mozZe biti izvoje-
van samo revolucionarnim sredstvima.
Smirnenski traZi borce u svim epoha-
ma i posveéuje im vatrene pesme. Re-
volucionarnim patosom svoje nadahnu-
te poezije on je inspirisao naprednu
omladinu u borbi protiv snaga reakci-
je. Iako niie doZiveo Septembarskj u-
stanak 1923. svojim stvaranjem Smir-
nenski je odigrao odluénu ulogu u nje-
govom pripremanju, njegove pesme,

Povo

Jedna liénost u scenariju engleskog
filma. »Sedmi veo«, koji se prikazuje

ovih dana u Beogradu a koji engleska
kritika udiZze kao remek — delo, kon-
statuje da je film suprotan zivotu.
Ona je u ovoj konstataciji pod fil-
mom podrazumevala izvesno film koji
stvara ameritka filmska produkcija i
njoj podlozna engleska, Da je film u
toj produkeciji zaista suprotan Zzivotu
dokazuje i scenario »Sedmog vela.
Size filma je proizvolina konstruk-
cija proZeta dekadentnim duhom., Nije-
gowa sadrzina sva je u psihic¢kim bo-
lestima i deformacijama, kao 1 u laz-
no prikazanim ljudskim odnosima.
Sva je u znaku konstruisane psihoa-
nalize i hipnoze. Odmah u potetku
udara se po gledaocu misterioznim
pokusajem samoubistva, a zatim sle-
duje hipnoza koja »skida« sedmi veo
ga psihe bolesne pijanistkinje. Plja-
nistkinju, junakinju filma, proganja
fatumski nesre¢a s rukama, U detinj-
stvu nju je &ibala po rukama vaspita-
dica, a kada je odrasla naljuéeni tu-
tor udario je stapom po prstima. Be-

yeéi od tutora stradala je u automo-

 pilskoj nesreé¢i i to opet dobivsi teSke
povrede po rukama. S druge strane,
tutor. Zenomrzac, deluje na nju neob-
ja§njivom, svengalijevskom snagom, da
postane prvoklasna umetnica.

Izmedu tutora i “ticenice odnosi su

nastrani. Ona raste ne zna

—_————— e —

Georgi VESELINOV

zajedno s pesmama Boteva, bile gu za-

stava u borbi protiv fasizma do pje-
govog unistenja. |

Odrastao u nemastini i nuzdi, on je
poznavao muku radnih, eksploatisanih
lj.uda, zena i dece, Jasni su mu i uzro-
ci. U celom ciklusu pesama »Deca gra-
da« on je dao sliku njemu savremenog
velikog grada.

U _Sv_ojoj pesmi »GavroSova brada«
on vidi kako kroz veliki grad, koji se
S!;lSI'lI.J.O U pakosti, promic¢u svake vece-
. siluete pocepane i iznurene * dece,
»beskucnih  Gavroda«, kojima grad,
»toliko izdaSan prema jednimac ne da-
Je nista, Pocepana deca pretstayljaju
kontrast okolnom sjaju, a u njihovo;
neznoj dusi klju¢a nezadovoljstvo
zbog ovakvog stanja stvarni. Kroz po-
glede i uzdahe dece probija pretnja o-
nih koji ce postati buduci borei. Dgca su
pesnikovi omiljeni heroii i u nizu dru-
gih pesama u zbirei »Zimske vecderi«,

Pored dece, Smirnenski je opevao i
zenu. U pesmi »Cvecarka« naslikan je
veliki grad, koji se priljubio uz tajan-
stvenu planinu i sakrio u svojim gra-

nitnim nedrima »7a hiljade razbijenih
dusa«. Medu njima je i mala cvectarka,
koja obilazi kafane 1 prodaje cvece.
Ona nije slobodna zZena, koja je svoj
gospodar, koja moze da nade zaposle-
nje i da ucestvuje u izgradnji Zivota.

Ona samo moze da bude mamact
za prljave poglede, koji klize kao
crni pipei po njenom lepom te-

lu. Ona nudi cvecte, a kameni grad
vreba je da bi joj stvorio zivotni put
bez radosti. |

sem mnogobrojnim nesreénicima,
kao S§to su stari sviraé¢, gavroSovci,
ulitna Zena, siromasna cvec¢arkaidru-
ge nesrecne zrive, veliki grad pruzio

je utoCiste i zlom grabljiveu, razvrat-

niku, koji je naslikan veoma reljefno
u pesmi »Vuke«, Kada se grad budi i
svi odlaze na rad, on se vraca pijan
posle no¢ne terevenke, U »prazni¢noj
rasko8i« on je ispijao ¢asu za €aSom, a
sada se vraca, dobro odeven, s debe-
lom cigarom u ustima, a u njegovom
maglovitom pogledu zvoni »bankarska
duSa« svojom jedinom zZicom, koja ie
od zlata. Taj stari vuk identifikuje se
sa starim svetom koji, »odlazi na spa-
vanje neciste savesti i pijanc.

Nasuprot tome starom svetu, stojl
bodar radnik. U pesmi »Radnik« on
korata rano izjutra » s gomilom bleda
licas i »izgara u zapaljenom gnevucx.
Kameni grad oseca njegove teSke ko-
rake. Radnik nije pokoran rob, ve¢ no-
vi Prometej, koji je odbacio »jaram
bogova« i stupa odvaznim korakom ka
novom zivotu.

Hristo Smirnensgki naroéitom ljuba-
vlju opevao je polet masa, koje ce us-
tati u borbu za pobedu socijalne prav-
de. Zlokobna no¢ i smrt pokrivaju
zemliu. Rat hesni svuda. Zlatni bog Je
svemoc¢an, Zivot postaje sve tezi i te-
7i, ali u haosu robovanja i nasilja od-
jekuje glas pobunjenog naroda: »Da
bude daa! Da bude dan!« (»Da bude

dan!«), Potroblijeni narodi vide bespra-

vlje u kome se mnalaze, Svi su »deca
maijke zemlje«, ali ona ne daje nranu
svima Medutim, oni su snagana kojoj
potiva svet; oni stvaraju bogatstva.
Eksploatisani vide dan odmazde, jer
njihov gnev veé¢ kljuta i njihov sna-
zan pokli¢ odjekuje: »I mi smo deca
maijke zemlje!« (»Mi«). Gnev potlace-

podzemne slojeve, vecé

DVADESETPETOGODISN JICA SMRTI BUGARSKOG REVOL UCIONARNOG PESNIKA

HRISTO SMIRNENSKI

‘nih masa i njihova Zelja da.zbace rop=-

ski teret uporeduje se simboli¢ki sa
erupecijom vulkana (»Pobuna Vezuvac).
U gomilama ge krije nepoznata oluja.
One nose u sebi brige, ali i svetlu bu-

ducnost (>Gomile«). Smirnenski je po-

svetio jednu od svojih najboljih pesa-
ma, »Kopa¢ ugljac rudarima koji e

- spustaju duboko u nedra zemlje. Rad

u kapitalisti¢kom drustyvu — u kom je
eksploatacija Coveka Covekom osnov-
ni zakon — nije zadovoljstvo, vec rop-
ska nevolja. Podzemna tama i crni
slojevi uglja slika su te nevolje, na-
gomilane u toku vekova. Ali te dubine
skrivaju i snagu i vatru revolucije.
Kopac¢ uglja mora, ne samo da rusi
_ 1, kao klasno
svestan radnik, da budi revolt medu
potlatenima. Ova snaga »crnih slo-
jeva«, »robovskih duSa«, treba dasbu-
de bacena u borbu, da bi zasjale ognje-
ne struje reke revolucije. Ova pesma,
po snazi osecanja, jedna je od najbor-
benijih pesama ne samo u stvaranju
Smirnenskog, veé¢ i u €itavoj bugar-
skoj poezijl.

Hristo Smirnenski trazi borce i u
dubokoj drevnosti — u licu vode po-
bunjenih rimskih robova, Spartakusa,
u heroju Pariske komune Deleklizu 1
u bugarskoj istoriji — u legendarnom
bugarskom pesniku i revolucionaru
Hristu Botevu, u herojskim pretstavni-
cima nemackog proletarijata Karlu
Libknehtu, Rozi Luksemburg 1 horcu
Johanu. Tako Smirnenski postaje ne
samo pesnik bugarske radnicke klase
i bugarskog radnog naroda, ve¢ i pe-
snik radnih ljudi celoga sveta.

Smirnenski je posvetio ¢itav niz
pesama velikom delu Oktobarske re-
volucije: »Crveni eskadroni«, »Se=
verni sjaj«, »Moskva«, »Severni Spar-
takus«, »Rusija«.

Moskva bdi nad sudbinom radnih
ljudi, okuplja radosti i boli cele ze-
mlje. Ona je srce od rastopljenog me-=
tala. Pred njenim prilazima razbija-
ju se ‘'neprijateljski napadi (»Mo-
skva«),

U pesmi posveéenoj mladoj Crveno]
armiji Smirnenski veli¢a njenu oslo-
bodila¢ku ulogu. Po snazi oseanja i
zamisli, po poletnom ritmu, pesma
»Crveni eskadroni« dolazi u red naj-
boljih njegovih pesama. y

Li¢nost kod Smirnenskog stapa se sa
kolektivom. Pesnik se oseta kao deo
mase, zivi njenim zivotom.

U pesmi »Proleéno pismo« odrazeno
je beskrajno odusevljenje revoluciona-
ra, prozetog verom u buduénost u Cijoj
¢e jzgradnji narod¢itu ulogu
omladina jer ona ima snagu da menja
7ivot. Pesnik Zivi u radosnom predo-
se¢anju novog Zivota i1 Zeli da svoja
osetanja podeli
stiglo do te »svetle radosti« potrebna
je spremnost na sve zrtve.

Smirnenski je pisao i humoristicke
stvari s temama iz drustvenog, politi-
Ekog i svakodnevnog Zivota, i u njima
ismejao pretstavnike nenarodne vlasti,
crkve, §pekulante, reakcionare.

Ime Hrista Smirnenskog stoji u bu-

garskoj knjizevnosti uporedo. sa imeni~

ma njenih najveéih pretstavnika. On
je podigao na vigi umetnicki stupan}
bugarsku® revolucionarnu poeziju i
uneo u nju novu tematiku. On je sta-
vio svoije stvaranje u sluzbu radnicke
klase i Partije, Zbog toga Smirnenskl
pripada &itavom narodu, jer odrazava

njegove najdublje teznje.

Plemeniti gest sovjetskog knjizevnika
A. N. Stiepanova

‘Nakladni zavod Hrvatske izdao je,
roman sosvietskog pisca Aleksandra
Nikolajeviéa Stjepanova »Port Ar=-
tur«. A. N. Stiepanov, koji je kao cetr-
naestogodidnji detak preZiveo sa SvVO-

jim ocem,artileriskim oficirom, opsadu
Port Artura, radio je na svom romanu

osam godina, To je dosad jedino nje-
govo veliko delo. Roman je 1946 g. na-
graden Staljinovom nagradom prvog
stepena.za 1943-1944 godinu.
Pripremajuéi prevod romana, izda-
vati su se obratili Stjepanovu pismom
i zamolili ga da za hrvatski prevod po-
%alje autobiografske podatke, Sovjet-
ski knjizevnik tome se odazvao i U
svom pismu sa autobiografskim poda-
cima, u kome izvestava Nakladni za-
vod Hrvatske da prilaze svo] honorar
od 100.000 dinara naSoj deci, zabele-

zio je i ove redove.
sRadujem se S$to je moj roman

»Port Artur« preveden na hrvatski

garobniatkom sugestijom. Ona nije Zi-
vi stvor veé¢ automat drugoga, To svo-
denje &oveka na automat, mehanizam,
to je u biti sadrzine ovoga filma, koji
je sav u konstrukecijama i trikovima.
Ljudski odnos je u nijemu potpuno
neprirodan, ljudski lik doveden do
mistificirane sablaznosti. I pre nego
Yto je doSao hipnotizer da je le¢i od
obolelosti psihe, devojka je bhila mes:
dijum. Ona u tom stanju hez realne
strasti za svoj umetni¢ki poziv, bez
iskrenog, zdravog oduSevljenja prema
muzici, kreée od koncerta do koncer-
ta, uvek samo zagledana u svoje prste
kao da je samo u njima umetnicka
snaga pijaniste, uvek u opsesiji stra-
ha. terorisana samoZivoi¢u svoga tu-
tora, a podnoseéi taj teror bezivotno,
mehanicki. |

Sve je mistificirano u tom filmu, 1
nastranost, i psiha, i muzi¢ka obdare.
nost, i sugestiia hipnoze. Nijedan ele-
menat nije realan, Zivotan, istinit, ni
u scenariju, ni u njegovoj interpreta-
ciji, Onako kako je sastavljen sce-
nario, kako je postavljen zaplet fabu-
le, kako je dato reSenje zapleta, tipic-
no je za dekadenciju burZoaske umet-
nosti. U nemoéi da se prikazu zdravi,
prirodni Zivotni odnosi medu ljudima,
pribegava se ovakvim trikovima da
se u njih plasira siZze bolesnog, na-
stranog senzibiliteta i da se od njega
satini neito senzacionalno, da se da

jedna potpuno iskonstruisana istorija

i §to Ge se jugoslovenski ¢&itaocl u-
poznati s juna$tvom ruskih boraca,
koji su branili opkoljenu tvrdavu.

U znak pos§tovanja i ljubavi pre-
ma herojskoj Jugoslaviji, honorar
koji mi pripada za knjigu, predajte
fondu sirotadi-dece palih partizana.

Upuéujem bratski pozdrav he-
rojskim narodima Jugoslavije, Ze-
leéi im dalije uspehe u radu na kul-
turnom uzdizanju i jaéanju domo-

vine,
A. STIJEPANOV

Redi sovietskog knjiZevnika A, N.
Stjepanova: njegov dar naSoj deci iz-
raz su ljubavi koje sovjetski ljudi ga-
je prema nasim narodima. One su jos
jedan dokaz viSe da sovjetski ljudi ne
zaboravljaju godine zajedni€kih patnji
i herojske borbe; one govore o nera-

skidivim vezama koje vezuju sovjetske
narode s nas$im narodima.

NECOVEENA MISTI FIKACIJA BEZ VELA

dom filma »Sedmi veo”

koja je vrlo sli¢na kriminalnoj hroni.
ci. A ova istorija ima i svoj potsmisao.
Kada je »skinut sedmi veo« pokazalo
se da je devojka volela despota koji
ju je tiranisao i tukao.

Interpretacija je velikim delom jas.

no demaskirala mistifikaciju sizea.

Onaj lekar hipnotizer smesan je u
ozbilinim pozama vidara psihe, jer 1iCi
u mnogome na kakvog trgovackog
putnika ili sitnog &inovnika kompani=-
je koja je producirala ovaj film, Ju-
nakinja filma potseta na seriski tip

filmskih glumica koje mistificiraju fa-

talnost trudeéi se da budu uvek u kobi
hladne, neme fizionomije svoga PpPro-

totipa — Grete Garbo. Glumac koji
isra Zenomrsca tutora uspeo je zaista
bezizraznom igrom da sakrije svoja
prava oseanja prema devojei koju
kroz %ivot progoni da od nje stvori
predmet svojih ambicija. Tehnicke
moguénosti filma, reziska nastolanja
pokufala su da jakim efektima po-

kriju besadrzajnost i idejnu nakaz-
nost ovog filma,

Muzika je takode poslu¥ila kao ma-
mac za publiku, Muzika je tu dove-
dena u situaciju da servira publici
la¥, besrdrzajnost i sve abnormalnosti
jednog si¥ea koji ie slika dekadencije
i umetniékog pada burZoaske kulture,

Velibor GLIGORIC
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Pismo Hauarda Fasta
- pred odlazak u zatvor

U svome broju od 18 juna ame-
ricki list »P. M« objavio je u rubri-
¢l »Pisma uredniku«, sledeée pismo
goz.?atng ameri¢kog pisca Hauarda
asta:

Dragi gospodine,

Hteo bih preko vas da uputim sle-
dece otvoreno pismo ameritkom na=
rodu:

Moii dragi americ¢ki sugradani,
 Mo?da je u izvesnom smislu smelo

s moie strane 35to pokusavam da se

obratim milionima poStenih ljudi ko=

ii Zive u ovoj zemlji. Ve¢ viSe mese-
ci zatvorene su za mene redakcije
skoro svih nagih listova; isti je slu-
¢aj i sa Casopisima, pa i sa radiom.
Oklevetati ¢oveka, zatim mu ne do-
zvoliti da odgovori, da se odbrani, to
je uobitajeno pravilo »slobodne stam-
pe« u danas$njoj Americi.

Bilo bi ipak nesavesno § moje stra-
ne da ne kazem svoju ret¢ o pitanju
odbijanja od strane Vrhovnog suda
Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava da sa-
slua apel odbora Ujedinjenog antifa-
Sistickog komiteta za pomoé¢ izbegli-
cama. Danas nije vreme za strpljenje
i ¢utanje.

Kroz nekoliko dana jedanaestoro
ljudi i Zena oti¢i ¢ée u zatvor. Zlodin
za koji su osudeni jeste dvostruk.
Prvo, oni su antifasisti; drugo, oni su
se godinama predano zalagali da iz-
le¢e bolesne, da nahrane gladne, da
prihvate ranjene 1 invalide koji su

se borili za republikansku Spaniju.

Oni su zbog toga Zigosani kao zlo-

¢inci, e 18 - 4 e
Veé ima dve godine kako nas, €la
nove odbora Ujedinjenog antifasistic-
kog komiteta za pomo¢ izbeglicama,
uznemiravaiju, progone i sasluSavaju,
i nikakve druge ¢injenice o-
sim onih koje sam gore na-

brojaonisubileutvrdene.

Na stotine stranica sastavljani su
zapisniei o saslusanju svedoka pred
sudom. Paipak, nikakve dru-
ge ¢injenice.osim ovih koje:
sam gore nabrojao nisu bi-
le ustanovljene,

Ima ljudi koji tvrde da smo strani
agenti. Podle lazi! Ima ih koji tvr-
de da smo antiamerikanci. Ja antia-
merikacima zovem njih — jer od mo-
jih drugova, ¢lanova odbora, ja ne
znam boljih Amerikanaca, lojalnijih
i privrzenijih onim velikim principi-
ma koji su ¢&inili nekad da samo ime
Amerike tako divno odjekne u dusi
svih ljudi. P

To &to ¢emo otiéi u zatvor nije
stvar od velikog znataja. Sto se nas
tide, nama je milije da budemo za-
tvoreni nego da se odreknemo svojih
principa i principa svoga naroda u
korist etike Komiteta za ispitivanje
antiameri¢ke delatnosti. Ali razlozi
zbog kojih mi idemo u zatvor pret-

stavliaju stvar od velikog, zaista tra-

gitnog znataja za sve Amerikance.
Jer, posle naseg satvaranja, antifa-

tistitka delatnost postaje zlo€in koji
dolazi pod udar zakona ove zemlje.
Dobrotinstvo postaje zlo€in. Pomagati
bolesnim i gladnim postaje zloCin —
ako politicka shvatanja onih koje po=-
mazete ne odgovaraju politi¢kim shva=
tanjima Komiteta za ispitivanje anti-
americke delatnostl.

To je goruca, uzasna sramota da-
nainje Amerike! To je ono §to ml ne-
¢emo i ne smemo da dozvolimo! Menil
nije potrebno niti zZelim da opravda-:
vam svoju domovinu. Poznajem je 1
suviSe dobro i suvise je duboko voO-
lim. Desetine miliona medu vama Ci-
tali ste moje knijige: nije mi potreb-
no da van dokazujem kako nikad ni-
sam napisao nijednu re¢ koja nije
bila izraz moje ljubavi, postovanja 1
brige za zemlju u kojoj sam roden i
koia me je othranila. Ja ne mogu da .
éutim dok jedna grupa losih ljudi po-
kugava od ove zemlje da uéini pred-
met uZasavanja u ocima slobodnih

liudi svih zemalja. g
Moj ¢e se glas futi. Cuée se i glaso-

vi desetoro hrabrih ljudi 1 zena koiji
su osudeni zajedno Ssa INnom. I vas
glag takode, treba da se ¢uje — jer
je ovo §to se sada radi jos 1edan ko-
rak blize ka nastanku one uzasne no
éi, stragne i neljudske no¢i koja je
veé silazila nad toliko mnogo naroda

i koiju ljudi zovu fasizam.

Manhattan
Hauard Fast

SARTROVE PRLJAVE RUKE

Posle Prvog svetskog rata gradanska
»umetnost« Zapada dala je nadreali-
zam, posle ovog rata ona je za svoje
knjiZzevne uzore i moralno-politicke te-
oretiCare izabrala »bhivse knjizevnike i
bivse ljude«, izdajnike radnickih par-
tija, renegate pokreta otpora: Zan-Pol
Sartra, Andre Malrpa i Artura Kest-
lera, Samo, dok su prvi, nadrealisti bar
na knjizevnhom planu propovedali be-
zanje od stvarnosti (uostalom iz sasvim
jasnih politi¢kih motiva), dotle se ovi
drugi, zadojeni ameri¢kim smislom za
posao (biznes), ne zadovoljavaju samo
dizanjem prasine, zamagljivanjem ho-
rizonata, svilenim koprenama i kulama
od slonove kosti. Oni su malo dublje

pesegnuli da bi mutili po samoj stvar- -

nosti, od koje se vise ne mozZe pobeci,
i koja se ne da sakriti, i, u ime nekih
tchoZze demokratskih principa i anti-
konformizma, duboko zagazili u dnev-
nu politiku na strani faSista i imperi-
jalista,

I toboZe najuzdrzljivi medu njima,.

sotmeni 1 produhovljeni« Zan-Pol
Sartr smatrao je, na primer, za potreb-
no.da se za vreme referenduma po
pitanju ustava u Francusko] izjasni

na strani reakcije i da sebe 1 sVoOj-

»egzistencijalisticki pokret«, kad je to
trebalo, stavi u sluzbu De Gola, »ire-
¢e sile« i MarsSalovog plana; da bi naj-
zad otvoreno zaplovio americkim vo-
dama i pristao:-na americkej obali, .

U Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama
uz velike i zvucne reklame putovao je
i drzao predavanja izmedu Njujorka i

Kalifornije, i na Brodveju prisustvo-

vag prikazivanju svoje drame »Muvex,
u kojoj je, na zadovoljstvo americkih

imperijalista i fasista, preko licnosti 1z

starih grékih tragedija: Egista, Oresta,
Klitemnestre, Elektre i Jupitera poku-
fao da opravdava nasilje, a narod pri-

kazao kao gomilu i stoku. koja se uvek

povodi za ¢vrstom rukom i vapije za
bitem. Posto je tako polozio ispit za
ispovednika. i dusSebriznika reakcije,
Amerikanci su mu, u okviru »ideoloske
ofanzive« generala LuSiusa Kleja, or-
ganizovali triumfalno putovanje po za-
padnim zonama Nemacke, a on je, da
bi im se oduzio, svojim sMuvamac« 1 iz-
javama koje je davao u vezi sa njima
spomogao Nemecima da se oslobode
svoje zle savesti«, koja je, po Sartru,
bespredmetna, jer je svaki zloCin o-
pravdan ako iza njega stoji neki sna-
zan motiv i ¢vrsta volja koja ga spro-
vodi u delo.

Posto je u svom »filozofskome delu
»Biée i nistavilo«, osporio celom ljud-
skom rodu pravo na egzistenciju, on
je, vezujuéi svoju egzistencialisticku
filozofiju za Nicea, Huserla i Hajdege-
ra, mratne prethodnike Rozenbergo-

vog sMita XX veka«, niveliSuéi ideini

put za novi nastupajuéi fasizam, pri-
a0 rusilaékom poslu obaranja svih
moralnih i kulturnih vrednosti,
zdravog i kulturnog nasleda preko ko-
ga se &gvek preko hiljade godina svoje
egzistencije postepeno uzdizao.

U »Muvamags («Les Mouches») isme-
jao je ljubav brata i sestre, muza i Ze-
ne, majke i dece; on ne vidi razliku
izmedu zlo¢ina, pravde i kazne, U dra-
mi »Iza zatvorenih vrata« (»Huis-clos«)
narugao se osjeéanju céasti i noStenja;

' za njega je osvedtan samo princip sve-

tog egoizma, a »pakao to su Drugi«
(»I’enfer, c’est les Autres«), U drami
»Mrtvaci bez pogreba« »Morts sans sé-

sveg

Erih KOS

pulture«) pokudao je da se naruga hra-
brosti i pozrtvovanju junaka Pokreta
otpora u Francuskpj; za njega su borci
otpora ljudi rukovodeni tastinom, sle-
pi fanatici koji izazivaju nepoirebna
krvoproliéa i svojim rukama dave de-
cu, slabiéi koji izdrZzavaju muke, ali
popustaju kad im se osmehne Zivot 1
umiru kad su hteli da zive. U »Casnoj
prostitutki« («La putain respectueuse»)
pretposlednjoj svojoj drami, Sartr je,
da bi ismejao moralne predrasude —
kako bi on to rekao — za njihpvog no-
sioca izabrao bad prostitutku i pustio

je da se uzaludno opire i da najzad,

kapitulira u borbi sa opStom amoral-
noséu, koja je, po Sartru, gvozdeni za-
kon po kome se upravljaju odnosi iz=-
medu ljudi. Na kraju poSto se dohva-
tio svega §to je u zapadnom sveiu na-
§ao pozitivno, Sartr se u svpjoj najno-
vijoj drami, koja je nedavno prikazana
u Parizu, uhvatio i teme o oslobodilac-

koj borbi potlacenih narpda u ovome

delu Evrope, uloge komunisti¢kih par-
tija koju su one u toj borbi igrale i
svojim »Prljavim rukama« pokusao da
zahvati i u svetle prilike i Ciste hori-
zonte naSe nove stvarnosti.

- Sadr#aj te drame, koju je jednodu-
Sno pozdravila sva reakcija u Francu-

skoj, a s prezirom i osudom propratila -
j& sva napredna Stampa, bio o1 nrema. -
reakcionarnim »les nouvelles litterai-.. .

res«: »problem moralne &isto¢e u poli-
tici«, koje, po mis§ljenju Sartra i po-
zoriSnog recenzenta lista, nema u ze-
mljama narodne demokratije.

Komad se deSava u Iliriji godine
1943, pod nemadkom okupacijom. Iga
(Hugo), mladog intelektualca, koji je
siz ideoloSkih razloga postao komuni=-

sta«, postavila je partija za liénog se- -

kretara &efa partije, Ederera (Hopede-
rer), sa zadatkom da ga ubije, jer ne-
ki istaknuti ¢lanovi partije smatraju
da Ederer namerava da paktira sa si-
nom regenta koga su postavili Nemci
i sa Sefom Pokreta otpora gradanskih
partija. Realizam Ederera, koji na 1iaj

nacin zeli da se posle rata dokopa vla=-:

sti, u suprotngsti je sa fanatizmom 1
¢istunstvom Iga, ali ga snazna licnost
vode partije, njegova zivotna snaga i
plemenitost, toliko privlate da on ne
moze da izvrsi naredenje. Tada se na
sceni pojavljuje Olga, Igova ljubavni-
ca, u ulozi krvoZedne boginje osvete,
nalik na gnarhistkinje iz druge polovi-
ne devetnaestog veka, (iz vremena Or-
sinija, atentatora na Napoleona IIT ili
Luidija Lukenija, ubice carice Jelisa-
vete austrijske). Ona je muskobanja,
pot§iSane kose, o®i joj sevaju i u sva-
kom dzepu nosi po nekoliko bombi. Da
bi prikrila slabost svog ljubavnika i
spasla ga od osude partije, Olga baca
bombu na Ederera u ¢asu kad ovaj
pregovara sa emisarima Nemaca, Me-
dutim, atentat ne uspeva.

‘Dotle je drama uglavnom »politi¢kax,
isprepletena raspravama o duZnosti i
naklonosti, moralu i politici, pojedincu
i celini, ciljevima i sredstvima, a tada
ge u glavnu temu, po ukusu publike sa
velikih bulevara, upli¢e i ljubavna te-
ma o bracnom trokutu. Jesika, lepa i
cudljiva Igova »Zena-dete«, predaje se
Edereru i odaje mu ubilatke namere
svoga muza, Ederer je velikoduSan i
oprasta to Igu. Medutim, Igo zati¢e Je-

___m

ITALIJA

ik ), e I

lioe | antitomunisticke I

I Katoliésim niidarama

Italijanski Casopis za politiku i kul-
turu »Rinasita« (»Rinascita«), €iji je
direktor Palmiro Togliati, donosi u
svom 4—5 dvobroju pismo Valentina
Gerretana upuceno jednom katoliku, U
pismu autor govori o odnosu katolika
u Frontu prema crkvi { njenoj politici.
pa kaze: |

»Ideje (0 kojima su diskutovali) po-
stale su mi jasnije razmisljajuc¢i pred

izlogom jedne knjizare koja prodaje °

religioznu literaturu. U pitanju je
lznjizara Koleti (Coletti), u ulici Sverte
Katarine Sienske... Izlozi knjizara,
svih knjizara, za mene su uvek atrak-
cija; 1 teSko mi je da prodem pored
jednog od izloga a da se ne 2za-
ustavim, pa i onda kad se radi
o kajigama Lkoje wve¢ poznajem
ii o knjigama koje me ne 1n-
teresuju. Ali posebnu atrakciju, na-
rot¢ite vrste, izazivaju izlozi s religi-
oznim knijigama, Cudnu senzaciju ose-
éam u ovim sluajevima, Zaustavivsi
se, medutim, juCe pred knjiZarom
Koleti upbitajena senzacija ustupila je

mesto iznenadenju i otkriéu: otkricu .

jednog izvanredno aktuelnog simbho-
lizma, nad kojim bi morali da se za-

misle svi katolici.

Potrebnp je da opiSem spoljasnost
ove knjiZzare. Sa strane ulaza, dva ma-
la izloga, u njima stare avanturistitke
knjige za omladinu, stare ruzicaste
knjige za gospodice, a za odrasle ljude
Papini i Bardelini (Bargellini). Izlozi
na ulaznim vratima prepuni su niza
brojanica, Hristosa i Madona; levo.
medutim, stoji glavni izlog, u kome su
izlozene knjige religioznog karaktera.
U centru izloga stoji veliki otvoreni
misal; sa obe njegove strane, dva puti-
ra za misu. Tacno ispod pufira na
dvema mensolama, istaknute, stoje
jedine dve nereligiozne knjige u ¢&i-
tat{gm izlogu, i to: nedavno izisla
knjiga generala izdajnika Graziania
(Graziani) s jedne strane | Kestlerova
(Koestler) s druge. Fa§izam i antiko-
munizam jispod putira namenjenih da
prime. ono S§to za katolike pretstav-
lja misti¢no telo Hristovo.

Kao S§to vidi8, jedan priliéno mra-
¢an ali aktuelan simbolizamc,

ziku u Edererovom zagrljaju i puca iz
pistolja. Da i je ubip izvriavajuc¢i na-
redenje partije ili iz ljubomore, — eto
to je novi »moralni« problem koji Sartr
postavlja pred gledaoce, ‘

Siroti Igo, koji u meduvremenu sedi
u zatvoru (osuden je na blagu kaznu,
jer se radilo o ubistvu iz ljubomore i
jer je #rtva bio »komunista«), ni sam
ne moze da resi ovaj problem. On pri-
mecuje da su drugovi hteli da ga »]]=
kvidiraju« upuéujué¢i mu u zatvor O-
trovaau hranuitu za njega nastaje dru
gi problem — da li su oni to u€inili da
bi ga se resili, jer sad suviSe zna, i da
1i je on duzan da se povinuje njihovoj
7elji?

Po izlasku iz ztavora Olga mu poma-
7e da redi oba pitanja. Ona ga izveSta-
va da je »po nalogu iz Rusije« izme-
njena linija partije, da se pokazalo da
je Ederer biou pravu §to je hteo da sa-
raduie sa Nemcima i da je proglasen za
heroja, te je partija resila da Igo, kao
niegov ubica, mora da umre. Da bi ga
spasla, Olga uverava Iga da je IEderera
ubio iz ljubomore, a ne iz politi¢kih
motiva, ali Igo viSe vpli da umre, nego
do zivi »prljavih rukuc.

Jasno je §ta je Sartr hteo da kaZe o-
vim svojim pozoriSnim komadom. »Pr-
ljave ruke« trebalo je da dopune listu
klevetnitkih napisa kgpje su za racun
reakcije — ameri¢ke u prvom redu —

- isfabrikevali u poslednje vreme -razni

izdajniei i probisveti -tipa Kravéenka,
Budenca, Kestlera i drugih, i da, u ho-
ru sa reakcionarnom stampom, na knji
zevnom planu ponovi poznate klevete
0 komunistickim partijama i narodnim
demokratijama, u kojima toboze vliada-
ju opsSte nepoverenje, strah i nesigur-
nost, a svemocne tajne policije na sva-
kom koraku prate gradane, i gde ko-
munisti idu stalng s pistoljem u ruka-
ma i ubijaju ljude nasred ulice. »Mno-

gi ljudi danas — piSu reakcionarne

»Le nuvel literer« (»Les nouvelles lit-
teraires«) polazu svoje nade u komuni-
zam. Sartr im je, sa veStinom koja isti-
na ponekad kvari opsti utisak, pokazao
svu opasnopst koja im od komunizma
preti.«

U jednom od svojih »dela« Sartr je
napisao: »Sto se mene ti¢e, ja sam mi-
Sljenja da se politika ne moze voditi, a
da se pri tom ne uprljaju ruke.« I za-
ista, — ukoliko se to tite Sartra — pn
je vodeéi politiku za ratun De Gola,
»Trece sile«, sDemokratsko revolucio-
narnog pokreta« koji podrzava Bluma,
stavljajuci svoje pero u sluzbu reakci-

je, napadajuciu svojim spisima sve Sto

je vredno i pozitivno u Francuskoj i u
svetu, zablatio ruke do ramena. Na
stranu njegove filozofske besmislice o
»apsolutnoj slobodi li¢nosti«, »apstrak-
tnoj Cistoti apstraktnog ideala«, kao i
plitki konvencionalni i neukusni afori-
zmi o braénom trokutu, svemocénoj lju=
bavi, neizbeznoj ljubomori, grubom
muzjaku, zeni-detetu itd. Takva »lite-
ratura« i odgovara plitkom ukusu ve-
¢ceg dela posetilaca pozorista »Antoanc.
Prema svecu i tropar! Ali, bezo¢nost i
drskost (avoir le touper reklo bi se to
na Sartrovom maternjem jeziku), s ko-
jim se u »Prljavim rukama« prihvatio
teme o oslobpdilac¢koj borbi naroda I-
stotne Evrope, zaista trazi da se on u-
dari po prljavim prstima. I veé je i do-
bio po njima. |

Gospodin Sarfr, na vrhuncu svoje Za-
losne knjizevne slave, doZiveo je s »Pr-
ljavim rukama« neuspeh. Uzalud je
Francuska realkcionarna §tampa poku-
savala da pohvalnim kritikama i rekla-
mom spase situaciju, Ni jevtini, vod-
viljski efekti pozorisnog komada nisu
mogli da zabav’r—:- publiku, te je najzad
I reakcionarna 'Stampa morala da pri-
zna, da su situacije u komadu »isuvise

~ Iskonstruisane i da li¢nost: deluju bes-

krvnoc.

Sta to zna¢i? To znadi da su naro-
dno-oslobodilaéki pokreti i niihova ru-
kovodeca snaga — komunisti¢ke parti-
je 1 njihovo voéstvo u zemljama na-
rodne demokratije, — prikazani u Sar-
trovom komadu do gluposti lazno i da
su herojska borba naroda tih zemalja
i predvodniCka wuloga ‘komunistitkih
partija u borbi protiv fagistickih oku-
patora, toliko proslavljeni u Francu-
skoj i svetu da ih ni Sartr nije mogao
nekaznjeno falsifikgvati.

.‘.JOS‘,_ pre premijere u francuskoj
stampi pojavila se vest da je jedna
americka filmska kompanija otkupila .
pravo da sPrljave ruke« iskoristi Kao
scenario za film. Zar americ¢ki filmyki
magnati nikakvu pouku nisu ijzvukli
iz neuspeha filma »Gvozdena zave-
sa«? WMozda ¢ée im Sartrov neuspeh
najzad ipak pokazati da je oslobodi=-
lacka borba naroda Jugoslavije | I-
stotne Evrope tako ozbiljna, plamena
tema, da se ona ne moZe nekazZnjeno
doticati prljavim rukama,
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POVODOM PETE GODISNJICE PESNIKOVE SMRTI

Kosta Racin-osnivac saviemene ...

makedonske poezije

Dimitar MITREV

Pre pet godina poginuo je make-
donski pesnik Kosta Racin. Za posled-
njih pet godina znatno je 1zraslo pe-
snikovo ime kao prvog pionira —

osnivata savremene makedonske po-
eziie. I to ne samo iskljuéivo u isto-
riskom smislu. Jo§ 1932 godine kroz
njegovu pesmu »Do eden rabotnike,
- koja je na makedonskom jeziku bila
objavljena u cCasopisu »KnjiZzevnosts,

progovorio je glas pesnika koji je
dao savremeni izraz teznji radnog na-
roda u Makedoniji, kao i borbenoj
volji toga naroda za »novim bratskim
svetom«. U toj i u drugim pesmama
koje su sledile, sabranim u zbirci

»Beli mugri«, koja je izi§la u Zagrebu :

1939 godine, Racin se pojavio sa “jasnim
pesni¢kim likom progovorivsi reé¢ima
potpuno bliskim makedonskim rad-
nim ljudima. Drugaéije i nije moglo
biti. Pesnik se uvek nalazio uz svoj
narod, aktivno udestvovao u njego-
voj borbi, pa je i aktivno, neposred-
nom mi&lju i oseéanjem izrazio nje-
gova stremljenja ka lepSoj sutra-
gnijici — ka na%oj danadnjoj stvarnosti.

Ono-&to je Racinu pomoglo da po-
stane neposredni izraz borbe i borbe-
nih stremlijenia makedonskih radnih
ljudi bio je ne samo njegov Zivof
radnika — grnéara, veC pre svega,
njegovo direktno ufedfe u radnickom
pokretu. Zbog provale u konspiraciji
partiskog lista »Iskre«, on biva suden,
pa je odlezao dve godine u zatvoru u
Sremskoj Mitrovieci. Medutim, Zivot
pesnika nije laksi ni posle Mitrovice:
i dalje je on ispunjen policiskim pro-
gonima, hapSenjima 1 internacijom.
Kao utesnik u Narodnooslobodilatkoj
borbi, Racin gine 13 juna 1943 godine.

Zivotni put Racina otkriva namne
samo aktivnog -borca radnitke klase
i makedonskog naroda, nego i radni-
ka koji je pokazao upornu teznju ka
uzdizanju do nivoa savremene nauc-
ne kulture. Niegovi teoretski radovi
svedote o pocetnickoj smelosti u re-
Savaniju problema. ali €injenica da se
on hvatao u kostac sa
problemima, svedoli o poStenoj te-
ynii za saznanjem, o svatanju va-
#nosti napredne teorije za revolucio-
narni radnic¢kj pokret.

Prirodno je 3to se u toku oslobodi-
latke borbe nasih naroda nasao medu
prvim borcima. Kao pesnik make-
donskog naroda on je odrastao u rad-
nictkom pokretu Jugoslavije, vezan za
sve njene narode.

O ropstvu i stradanjima makedon-
skog naroda pisali su i drugi pesnici
— savremenici Racina, Venko Mar-
kovski i Kole Nedelkovski. Ali njihovo
pisanje o ropskom Zivotu naroda je
opste, platevno, bez onog borbenog
duha vremena u kome su Ziveli. Nji-
hov pesnit¢ki odnos prema makedon-
skim ljudima je odnos prema poro-
_ bljenim i napaé¢enim ljudima uopste.

Nasuprot tome, pesnitki odnosg Raci-
na prema narodnoj nesreéi izrazen
je savremenom mi&lju i oseéanjem, ali
uvek proizlazi iz neéeg konkretnog:
iz tefkog Zivota stvorenog uslovima
jednog nazadnog poretka, Ofuda 1
konkretni socijalni motiv u njegovoj
poeziji: tuberkulozna smrt monopol-
ske duvanske radnice (»Lenkac«)
Beograd, grad-aZdaja za radne ljude
(»Pro&tavanje«), zivot makedonskih
pedalbara - proletarizovanih seljaka,
koii putem pecalbarstva nalaze put
borbe (»Tatunéo«), zatim, propale za-
natlije, koje propadaju pod udarcima
onih koii »podiZzu banke i palate« (»Na
Struga dukian da imam«). Kroz ove
i druge Racinove pesme, prvi put u
makedonskoj poeziji doSao je do iz-
raza Zivot napaéenih, po re¢ima pes-
nika, »crnotrudovih« ljudi. I Sto je
bitno, on ne pi%e nekim placevno-
sentimentalnim tonom, veé baca ostru
svetlost na drustvene uslove koji
uslovljavaju ovakav Zivot tim napa-

filozofskim .-

Kosta Racin

¢enim ljudima, daju¢i istovremeno
perspektive za izlaz iz te stvarnosti.
U svim tim pesmama provejava
nota elegi¢nosti, ali se istovremeno
izraZava i jasna pretnja vinovnicima te
crne elegi¢nosti u zivotu:
Rodi se dovek — rob bidi,

rodi se &ovek — skot umri,

skotski cel Zivot raboti
za drugi, tug'i imoti (Denovi)

Katkad ima u tim pesmama ; 1zve-
snog padanja:

Iskopajte dlabok bunar,
izvadete ladna voda —

natopete Iuti rgni —
da ne gorat — da ne bolat.
i (Elegii)

Ali, ti padovi samo su za tren, sa-
mo zato da bi se joS jaCe izrazio
protest, koji nije samo oStra kritika
savremenog zivota, ve¢ protest koji
prerasta u borbenost i borbenu veru
u buduénost:

Srceto puka obradi

i pliska zname alovo,

srceto Sto se otvora
i §iri 8irno Siroko —
celiot svet da zagrne!

(Pedal)

U tome i jeste smaga Racina — da
prelazi u svoioi poeziji iz nezadovoli-

stva od stvarnosti, iz protesta protiv
nje u borbeni poziv za osvajanje jedne

druge, korenito izmenjene stvarnosti.

Novina koju je donela Racinova
poezija ne sastoji se samo u savre-
menom prilazenju tematici. Za razli-
ku od pesama makedonskih pesnika —
njegovih savremenika, Racinove pe-
sme ni po duhu, ni po litnom akcentu
ne lite na kopiju narodnih pesama.lI
on se u samom pocetku oslanjao na
narodnu makedonsku poeziju. To je»
uostalom, bio neminovan put mlade

makedonske poezije. Ali u isto vreme
njegoy primer je karakteristi¢an

zhog toga Sto. je on sredstvima narod-
ne poezije uspeo da postigne indivi-

dualan izraz. Cak i viSe, u . svojim
novijim pesmama — »Kopatite« i
soandanski« (poslednja Racinova pe-
sna) postiZe on individualni izraz 1
prilazi sloZzenijoj formi stiha.

Racin je uporno radio na stvaranju
savremene makedonske poezije. On
je prvi svojom poezijom uspeo da sa-
vremenoj generaciji makedonskih
pesnika prokré¢i put ka istini, savre-
menoj tematici i formi. Racin je Ca-

sno ispunio svoju duZnost prema na-
rodu i kao borac s pesni¢kom reci, i

kao borac sa oruZjem u ruci.

Udruzenje knjiZevnika Makedonije prire-
dilo je 22 juna u sali Skopskog narodnog
pozorista, svedanu akademiju povodom pe-
te godiinjice smrti makedonskog pesnika
Koste Racina.

Skopsko gradanstvo u velikom broju po-
setilo je ovu akademiju Udruzenja knji-
Zevnika Makedonije, na kojo] su uzeli u-
tedéa knjiZevnici: Dimitar Mitrev, BlaZe
Koneski, Gogo Ivanovski, Venko Markov-
ski, Slavko Janevski, Ivan Toc¢ko i Lazo
Karovskl.

gimnazijl.

je zazvonio pre devet &a-
sova ujutru., Ili me neko opominje na
neSto Sto sam zaboravila, ili moli da
nov posao dodam onima koje vec
imam, ali svakojako neka tuda wvolja
mi upada u radni dan.i pomera mu
raspored. Lelujav glas Zenskog deteta
javljao je da pioniri Zele da razgo-
varaju sa mnom. Nisam se nadala nji-
ma, ali pomisao da éu s decom Pro-
vesti pola ¢asa nije mi bila neprijat-
na; ona su ljiudi s kojima posao i raz-
govor najmanje umara. Zamolila sam
ih da dodu nedto kasnije. Ne, QEca
su ¥elela odmah. Hitno im je, kazu.

— Pa dobro, onda poZurite.

Posle tetvrt ¢asa stigle su mi Cetiri
devojdice. Bile su one joS deca, ali

su se drzale mirno, jednostavno.
— Dotle ste zacelo da frazite reci-

taciju za pionirsku priredbu? — po-
kugala sam ljubaznoScéu da im pomo-
gnem da pocnu razgovor.

Niihove o¢i, iako upadljivo razlicCi-
te, pogledale su me podjednako zacu-
deno. Bucmasta devojica, kose Zive,
gde svaka vlas stoji zasebno i ide ne-
kud na svoju stranu, gotovo me uvre-
deno opomenu:

— Ne. Dosle smo da razgovaramo
sa vama, da vas pitamo kako Zivite,
§ta pisete. Nas zanima Zivot naSih
knjizevnika.

Zbunila sam se i posadila ih oko
sebe, ¢ekajuéi sad da one povedu
razgovor. »Ako potnu koreti $to vec
davno nisam nista za decu napisala,
biée muka. Sta da odgovorim. Na pi-
onire je trebalo pre svega misliti«,

Ali one su posle drugim redom.

— O ¢emu je bila prva pesma koju

ste napisali? |

.Potela sam traziti po seéanju. Iz &e-
ga je nikla moja prva detinja pesma?
Najzad sam se setila: to je bila pe-
sma o ptelama koje su svojim zuja-
niem punile §kolsko dvoriste i wvrt,
bezale u $umu da se roje i tako cesto
uletale u ucionicu za vreme c¢asa.

— A moja je prva pesma o pioni-
ru koji skuplja otpatke gvozida. Od
toga gvozda je posle napravljeno mno-
go novih alata.

Pogledala sam malu pesnikinju —
pionirku. Bila je zdrava, odlutna, vi-
delo se veé sad na njoj da zna §ta ho-
¢e. Ona je vet¢ mali ¢ovek. gradanin. I
ona skuplja otpatke gvozda koje ¢e
posle mozda njen otac preradivati.
Ona zna zad&to se to staro gvozde skup-
lja i pomosna je $to sudeluje u rado-
vima koje posle nastavljaju odrasli.

Moje male gos$¢e su, na moju ra=
dost, sa pitanja brzo prelazile na pri-
¢anje o sebi |

— Mi imamo knjiZzevnu druZinu na
&ijim sednicama ¢itamo svoje radove
i razgovaramo o delima nagih starih
i savremenih knjiZzevnika. Dosad smo
dva puta govorile o nasim pesnicima
za decu, zatim smo kritikovale »Pio-
nire« i »Poletarca«. Nastavnica Srp-
skog jezika nam je tumacila jednom
i pesme MarSakove i knjigu »Procitaj,
proskitaj i Pariz i Kitaje.

— Ja nikad viSe ne bih mogla da
¢itam o vilama i Kraljevima, — izja=-
vila je odjednom, iduéi za svojim ne-

kim mislima, -najmlada, reklo bi se,

izmedu pionirki koje su mi bile dosSle.
— Alj tvoia mlada sestra svakojako
jo§ voli da ¢&ita takve knjige?
— Ja nemam mlade sestre.

Ovaj detinjasti odgovor nasmejao
me je. Osmehnula se i pionirka pes-
nikinja. Ona je pokusala da razgovor
vrati na mene, pitajuéi me da li sam
pnéela nisati v osnovnoi Skoli ili u
Tre¢éa devojcéica strogog
izgleda, Cela zategnutog, vitica ¢vrsto
spletenih i ukrs§tenih nad njim, upi-
tala me je s osmehom koji me je
neshvatljivo obradovao:

— Imate 1li mnogo posla? Mi bismo
vam rado pomogle ako vam sto treba.
Mbogle bismo vam Stogod prepisivati.

Ozivele su. Pionirka koja niie vo-
lela price o vilama govorila je brzo.

#Zasula me je raznolikim predlozima

¢ime bi mi mogle pomoc¢i. Nju je pre-
kinula nesnikinia ispricavsi da su ne-

ke pionirke njihove &kole veé po-

- KNIIZEVNE'NOVINE -

RAZGOVOR .S

iseljenika

h—. — —

‘Desanka MAKSIMOVIC

setile 1 drugih nekoliko knjiZevnika
kad su se proSle godine wvratili iz
Sovjetskog Saveza. Htele su od njih
da saznadu kako tamo Zive pioniri,
kakvih ima knjiga za decu, da prove-
re da li tatno zamisljaju tu zemlju o
kojoj tako mnogo slusaju i koju,vole,
odakle im pioniri &esto %alju pozdra-
ve, poruke i darove, i kuda bi htele
jednom da podu.

— Da 1i ste vi kadgod videli Mar-

Saka? '
Kad sam im priznala da naZalost

nisam, osetfila sam da im je to mnogo

vise zao nego Sto ga same nisu videle.

— Marsak odliéno pise, — rekla je -

posle izvesnog cutanja picnirka §to ne

voli bajke, glasom koji ne bi trpeo

prigovora.

Ona je knjige ocenjivala S$kolskim
ocenama. U toku razgovora uspela je
da da ocenu mnogih de¢jih knjiga ili
pojedinih pesama i pri¢a. »Onaj Si-
bica slabo piSe., Hteo bi na silu da bude
smeSan. Vrlo dobra je bila ona vaSa
pesma: »U dedjoj biblioteci«, Slazem
se sa vama. Poufne pesme su dobre,
ali ja ih ne marim. Dosadne su mix.
Ona je brzo govorila, brzo sudila,
svakicas bi moju pesmu zamenila sa
¢ijom drugom. Poklanjala je -ocene
piscima, zakidala ih. Ostale {tri su
veé pocele s ded¢jom ljubomorom pra-
titi njenu govorni¢ku wvestinu.

Slike na zidovima su ih zatim nave-
le na razgovor o crtanju. Ovde je na-
rot¢ito ozivela ¢etvrta pionirka srne-
¢eg lica, o&iju sivozelenih kao list
zalfije. | |

— Na§ uéitelj ertanja nas uvek vo-
di na izlozbe. Mi sad znamo koje slike
valjaju. Slika mora da bude i crtana
lepo, a ne iskrivljeno, kako ne postoji
u prirodi. On kaZe da ne vrede samo
lepe boje, ali ja volim mnogo boje,

Oslobodilatka borba jugoslovenskih
naroda, pod voéstvom Komunisticke
partije i druga Tita, imala je neobitng
jak uticaj’ na jugoslovensko iseljeni-
§tvo u Sjedinjenim Ameri¢kim Drza-
vama. Ona je duboko odjeknula medu
jugoslovenskim iseljenicima, Sto se
najbolje videlo po mnogpbrojnim akci-
jama iseljenitkim za poinoé partiza=-
nima i oslobodilackoj wvojsci. |

Neprijateljske ofanzive pracene su
u iseljeniStvu i kroz ameri¢ku Stampu,
koja nije mogla da precuti velican-
stvenu i herojsku borbu Narodnooslo-
bodilatke vojske i partizanskih odre-
da. Iako je do polovine 1942 gopdine u
iseljenistvu vladala zabluda da oslo-
bedilatkom borbom rukovodi jzdajnik
Draza Mihailovié i ma da je americ-

ka i engleska reakcija organizovano

i planski velicala i isticala Drazu Mi-

hailoviéa kao najizrazitijeg pretstav-

nika = teznji jugoslovenskih naroda,

ipak je velika vetina jugoslovenskog
iseljenistva wveé-tada pravilno gledala’

na susStinu oslobodilaé¢ke borbe, sve-
sna da je njen cilj unistenje faSizma
i uzdizanje naroda do stepena prave
i stvarne narodne demokratije.

Za pravilno obavestavanje iseljeni-
Stva o narodnooslobodilatkoj borbi u
Jugopslaviji, kao i o svim -politickim do-
gadajima u vezi sa stvaranjem boljeg
i pravednijeg sveta, velike zasluge
imaju napredni listovi jugoslovenskih
»Slobodna reé« kod Srba,
»Narodni Glasnik« kod Hrvata i »Eng-
kopravnost« kod Slovenaca. Ta tri lista
bila su, a i danas su, najefikasnija 1

najbolja pbavestajna sredstva medu

jugoslovenskim iseljenicima u Sjedi-
njenim Americkim Drzavama. Blago-
dareé¢i tim naprednim listovima i radu
naprednih nacionalnih iselienifkih or-
ganijzacija istina o borbi Narodnooslo-
bodilatke vojske i partizana probila je
u drugoj polovini 1942 goding na vi-
de'o i sruSila kulu lazi, koju su podigli
izdajnici iz Loondona sa Slobodanom

e T

Meni se { kutija sa bojama &ini kao
slika. Nekiput na &asu &etkicom sa-
stavljam samo mrlje vodenih bojica,
a 1zgleda mi da vidim cveée. Ali na¥
ucitelj kaZe da. moram prvo nauditi
dobro da crtam. On uvek tako s nama
razgovara o slikama i raduje se kad
ne mislimo kao on...

— Ne kad ne mislimo kao on, veé
kad imamo svoje misljenje, — popra=
vila ju je hitro pionirka pesnik.

— Mi volimo profesore koii hoée
sa nama da razgovaraju kao sa stari-
Jima. '

Zatim se Jjavlja treca, &Getvrta, sve
su htele da iskazu svoj sud o ovo-
me. Bile su zadovoljne sto ih smatra-
ju dovoljno zrelim da uvazavaju njiho-
vo misljenje, sto ih pustaju da rukovo.
de, da predlazu, da se osecaju svoji liu-
di. Jedva su docekale kad sam ih upi-
tala kalo ide sa u¢enjem i pokusala da
im objasnim da je sticanje znanja sad
njihova glavna duZnost. One su bile
toga uveliko svesne. Uverile su me da
im je glavna briga upravo ucéenje, da
su se obavezale da ¢e smanjiti broj
dvojaka u razredu za tri ¢etvrtine, ako
ih ne mogadnu veé sasvim ukloniti.
Zbog toga su se podelile u radne gru-
pe prema predmetima. Sa svakom ta-
kvom grupom ucenica sa slabim oce-
nama rade odli¢ne i vrlo dobre, pod
rukovodstvom nastavnika. Mnoge oce-
ne su na taj nad¢in i popravljene.

— I sad mnoge ucenice, koje u gru-
pama poutavaju, Zele da budu ili uci-
teljice, ili profesori, — objasnila mi
je mala pesnikinja, — i nastivnica
srpskog jezika kaze da je i to uspeh.

I opet su sve, gotovo uglas, pregle
da mi objasne da ée ovako radeéi one
biti jo3 bolji nastavnici nego 3to su
sad njihovi.

— To je drudtveni zakon, — svela-
no je razgovor o tfome zavrsila pionir-

Nikola DRENOVAC

Jovangvi¢em, Jovanom Ponovicem 1
drugim narodnim otpadnicima na Ce=-
Ju. Jugoslovensko iseljenis$tvo budno
je pratilo dogadaje u Jugoslaviji, u ve-
¢ini se opredelilo za stvar gslobodilac-
ke vojske, za stvar jugoslovenskih na-
roda, a protiv fasSizma i njihovih skuto-
nosa, koji su se izvesno vreme uspesno
sakrivali pod maskom rodoljublja, re-
ligije i nacionalizma.

U vreme Pete neprijateljske ofanzi-
ve protiv oslobodilatke wvojske doslo

je do Zive aktivnosti medu nasim ise-

ljenicima. Na sve strane drZane su
konferencije i savetovanja u cilju or-
ganizovane pomoci herojskim jugoslo-
venskim borcima; iz dana u dan tra-
7ilo se otvaranje drugog fronta i upor-
no se izrazavala nepokolebljiva vera
u krajnju pobedu Sovjetskog Saveza
i saveznika nad Hitlerovom Nemac-
kom i njenim saveznicima.

Tada se osniva i Ujedinjeni odbor

. juznoslovenskih Amerikanaca sa Lu-

isom Adamitem na C€elu; nekpliko srp-
skih sve§tenika neustrasivo demaski-
raju izdaijni¢ku politicku akciju zlo-
glasnog episkopa Dionisija i njegovog
politickpg gospodara Konstantina Fo-
tica; iznose se na javnost c¢injenice

0 izdajniCkom radu izbeglih »narodnih

otaca« i »Hristovih pastira« odgovor-
nih za razdor i mrzniu medu jugoslo-
venskim iseljenicima; drze se plameni
govori po svim gradovima Sjedinjenih
Ameritkih Drzava i velita se najveci
sin nasih naroda Josip Broz Tito.

S druge strane reakcionarni i faSi-
sticki elementi oko »Americkog srbo-
brana« odrzavaiu 27 i 28 inna 1943 ro-
dine svoj »kongres« u Cikagu, koji

- »Siobodna red« s pravom naziva pelo-

ko'onaskim. isti¢ué: da je i pretstavnik
americke vlade odbhio da dode medu
sodbranase« kako su u Americi po-
pularno nazivani ¢lanovi profagisticke

PIONIRI
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ka Sto je nosila vitice nad &elom {
pogledala me da vidi da li se slazem.

Iskreno sam se u svemu saglasila 8
njima i naSe je prijateljstvo, dabogme,
brzo jatalo. Pozvale su me da pri-

- sustvujem njihovim knjiZevnim sas-

tancima 1 zamolile da im dam jednu
pesmu u rukopisu za zbirku rukopi-
sa naSith knjizevnika koju je knjiZzev=
na druzina pocéela stvarati. Druzina
im, rekle su, iz dana u dan sve bolje
radi, osnovala je i dramsku sekciju.
DoSavsi na tu tatku pogledale su se
kao da pribiraju hrabrost. Najzad je
pesnikinja upitzla: |

— Da 1li biste nam mogli napisati
pionirski pozorisni komad sa dvadeset
lica?

U svih je dah stao, pa i u mene.
Dvadeset lica!

— Ima n=s *nlikn u vororifinoj sek-
ciji, — nastavila je pesnikinja, — a
imamo samo neke komade sa najvise
pet li¢nosti. Znate, ne moraju ta lica
mnogo govoriti, tek samo da mozemo
svakoj pionirki iz sekcije dati ulogu.

Potkrepile su svoju molbu tvrde-
njem da bi i nastavnica srpskog jezi-
ka volela da se ovakav komad uskoro
pojavi, pa sam morala obeéati da ¢éu
razmisliti o tome.

Jo§ smo porazgovarale o njihovim
roditeljima, o Zivotu u porodici svake
od njih, o duznostima i zabavama van
S§kole i pionirske organizacije. Videla
sam da i u njihovim ku¢ama misle
i govore kao u 8koli, i onda mi nije
bilo ¢udno $to su bile tako radosne,
$to su imale poverenja u zZivot, u sebe,
u svoje nastavnike, roditelje, mene,
knjiZzevnost. Na rastanku su me zamo-
lile da ne zaboravim njihove pionir-
ske listove. Ova opomena me je pot-
stakla vise nego razgovor ma s kojim
od urednika detjih listova, ma kola
sednica u sekeiji za deé¢ju knjiZzevnost
u udruZenju knjiZzevnika.

Peta ofanziva i nase iselienistvo u Sjedinienim
Americkim Drzavama

organizacije »Srpske narodne odbra-
ne«). Vesti, da je oslobodilacka vojska
Jugoslavije razbila obru¢ Pete faSistiC-
ke ofanzive, dale su povoda »odbrana-
Sima« da sazovu svoj izdajnicki »kon-
gres« na kome su sramno napadall
hrvatski narod, Sovjetski Savez i ko=
muniste. S tog izdajnitkog »kongresa«
upuéena je svim saveznitkim vladama
jedna rezolucija, kojom se trazilo da
se ne prizna Jugpslavija »koja ne po-
stoji«, veé da se prizna »Srpska
drzavac.

Medutim, istina je morala da pobedi.
Blarodaret¢i znatainoj aktivnosti Ule-
dinjenog odbora juzZnoslovenskih A
merikanaca, zatim upornol borbi Srp-
skog vidovdanskoeg, pokreta i1 »Slo-
bodne re¢i«, kao i borbi naprednih
americkih Hrvata i Slovenaca — ame-
ricka javnost je najzad u tan¢ine bila
upoznata sa herojskom borbom jugo-
slovenskih partizana.

Svakako je i to doprinelo da je
i pretsednik Sjedinjenih Drzava
Franklin D. Ruzvelt u visSe mahova iz-
razio svoju naklonost prema jugoslo-
venskim partizanima, Sto je, bez su-
mnje, u prilitnoj meri pomrsilo pla-
nove reakcignarnih i fasisti¢kih eleme-
nata oko »Ameri¢kog srbobranac,
»Nase nade« i drugih izvora faSistic-
kog otrova u jugoslovenskom iselje-
nistyvu.

Potrebno ie narotito naglasiti, da je
za sve vreme oslobodiladke borbe u
Jugoslaviji nase iseljenistvo bilo, u ve-
¢ini, aktivno i u najvetem naponu
pregalastva za pobedu onih ideja koje
je nosio pslobodilacki pokret.

Secajucéi se onih strasnih i slavnih
dana, kada su snage nase oslobodilaCke
vojske 1 partizanskih odreda skrsile
obru¢ Pete neprijatelijske ' ofanzive,
potrebno je da se zna, da su i nasi
iseljenici, iako prostorno daleko od za-
vidaja, i srecem i duSom saoseéali sve
patnje i radosti naSih naroda, i za pp-
bedu narodne demgkratije dali svoj
skromni doprinos.
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(Nastavak 1z prethodnog \ broja)

U poslednje vreme pojavio se u
naSoj Stampi niz ¢lanaka knjiZevnika
i krititara koji su skloni da svedu
revolucionarni romantizam na ulep-
Savanje stvarnosti i na to da je knji-
zevnik »uzdigne«. kao &to se oni iz-
razavaju., Takvu je misao izrazio drug
B. Bjalik u svom c¢lanku »Herojsko
delo trazi herojsku reé« (¢asopis »Ok-

tobar«, br. 2 od 1948 god.)

Treba reéi da je takvo shvatanje
uloge i mesta revolucionarnog roman-
tizma pogreino. Pravilno je pisao A.
Fadejev: »Upravo zato §to smo mi
pretstavnici dru$tva u kojem se sub-
jektivne teZnje pidteve podudaraju s
objektivnim tokom drudtvenog razvi-
tka, mi moZemo u realnoj stvarnosti
naci zZive ljude, nosioce novog mo-
ralnog nalela« (8lanak »Zadaci knji-
Zevne teorije 1 kritike« u zborniku
»Problem: socijalistitkog realizmac,
str. 12 M. 1948 god)). ®

Sovietskoi umetnosti nisu pntrebne
suzvit¢ene obmanee¢, Sama stvarnost
daje sovijetskoj wumetnosti materijal
ogromne romanti¢ne snage. Gastelo,
Zoin Kosmodemianska. Oleg KoSevoj,
Aleksandar Matrosov — zar to nisu
nadahnut! likovi romantike, zar to
nisu ljiudi komunisti¢ke sutrafnjice
koji veé¢ realno postoje u savremenoin
sovijetskom drugtvu? A eto, te likove
nisu izmislili kniiZzevniei. ve¢ su uzeti
1z samog Zivota. Zato jei prezrivo tre-
tiranje »empirije« druga B. Bjalika
u pomenutom ¢lanku neosnovano —
ono je ixrazeno u nemarnom odnosu
prema naSoj sovietskoj stvarnosti,
koja obiluje faktima herojizma sov-
jetskih liudi Socijalistickom realizmu
nepriiateliski je naturalizam sa svo-
jom inertnoséu i uskoiéu, ali ne »em-
piriige ne stvarnost sama pn sebi.

Realistitki 1 romanticki elementi
u metndu socijalistitkog realizma sto-
plieni su ujednn: bila bi najgrublja
gregka ndvaiagti ih iedan od drugog
1 suprotstavljati ih. Sto je istinitije
delo sovietskoe umefnika tim je ono
vise komunistitki nsmereno, a prema
tome i romantitno Na%i knjizevnici
umeju mastati, niih nadahnjuje veliki
Ideal nae partije i svega sovjetskog
naroda -- ideal komunizma. Pisac

0 SOCIJALISTICKOM REALIZMU

Odlomak iz €lanka »Sovjetska knjizevnost na putévi’ma socijalistickog realizma«, objavljenog u devetom ovo-
godiSnjem broju »BoljSe vika, teoretskog i politiCko g Casopisa CK SKP (b)

veran metodu socijalisti¢kog realizma
uzima Zzivot u pokretu, u razvitku, u
dinamici. On ume da vidi borbu no-
vog, socijalistitkog sa starim, zaosta-
lim od burZoasko-spahiskog poretka.
To daje umetniku pravilnu perspekti-
vu, Sovjetski knijizevnik u slozeno-
sti Zivotnih odnosa izdvaja ono novo,
komunisti¢ko, §to pobeduje i $to ée ne-
izbezno pobediti, on utvrduje pravié-
nnst i superiornost toga novog, donri-
noseci svojim delom njegovo] pobedi.
Romantitna obracenost ka sutrasnji-
ci oslanja se kod sovjetskog knijiZev-
nika na duboko poimanje danasnjice,
u kojoj herojska dela sovjetskih lju-
di krée put ka vrhuncima komu-

nizma. ,

Vernost zivotnoj istini, svesna par-
tijna komunisticka usmerenost, slu-
zenje socijalistickoj domovini, spo-
sobnost sagledati
naroda — eto osnovnih uslova za pi-
sca koji hote u svojoi stvaraladkoj
praksi da primenjuje metod socijali-
stictkog realizma.

Ti osnovni uslovi ¢ine sustinu i sa-
drZzaj metoda socijalisti¢kog realizma,
koji vezuje sovijetske umetnike naj-
raznovrsnije po stilu i najraznovrsnije
po nadinu stvaranja. PokuZaj da se
socijalisti¢ki * realizam pretvori u
zbornik kniiZevnih kanona moZe sa-
mo da §kodi razvitku sovietske umet-
nosti. Skolasti¢ki pokugaii nekih kri-
titara i istori¢ara knijiZevnosti da me-
tod socijalisti¢kog realizma pretvore
u neku »normativnu estetiku«. koja
propisujie knjiZzevnicima jednom za
svagda odredene natine i sredstva ra-
da. pogredni su u samoj osnovi. Po
tome je i jak metod socijalistidkog

“realizma 3to on. ne vezujuci knjizev-

nike nizom takvih nadina, usmerava
nithovu aktivnost na put koji obez-
beduje razvitak i procvat naSe knii-
zevnosti.
Nedavno se na stranicama ¢asopisa

sutrasnjicu Ssvoga

»Oktobar« izmedu kriticara B. Bjali-
ka, O. Grudcove, T. Motiljove i A.
Margoline vodila diskusija o pitaniji-
ma socijalisti¢kog realizma i njegove
teorije. Bez obzira na niz neospornih
principa, iskazanih od strane udesni-
ka u diskusiji, ta je diskusija, naza-
lost, imala u mnogome skolasti¢ki ka-

rakter. Tako su, na primer, O. Grud-
eava i B Pialik rasnravlisli o tome

ta mora i $ta ne treba da prikazuje

knjizevnik veran metodu socijaligtic-
kog realizma. O. Grudcova iznela ie
miSljenije da sovjetski knjizevnik mo-
ra da prikazuje borbu staroga s no-
vim u svakem od svojih lica, a B.
Bjalik insistirao je na tome da je pra-
vilnije prezZivelost kapitalizma (na
primer birokratizam) personificirati u
liku jednog junaka, a socijalisticka
nacela u liku drugoga, pa zatim, da-
juéi u Zivotnom sukobu jednog pro-
tiv drugog pokazati i utvrditi pobedu
novoga, -socijalisti¢kog.

To nije raspravljanie o metodu so-
cijalistikog realizma, veé, u sustini,
diskusija o siZeima i temama dela_so-
vietskih piSaca.

Sovijetski knjiZzevnik ima prava da

prikaze koju god koliziju tipi¢énu za

nase drudtvo. On moZe naslikati o=
veka u kome se staro bori s novim,
moze za predmet svoga dela izabrati
sukob naprednih ljudi — komunista.
komsomolaca, bespartiinih bolijSevika
— 8§ ljudima tudim j neprijateliskim
nasem drusStvu. Socijalisti¢ki reali-

- zam ne propisuje umetniku -knijizevne

recepte, on mu ostavlja potpunu slo-
bodu u izboru sredstava i
ittimeinitlene nriltgzivania Vaznn ie'ga-

mo, da konflikti budu prikazani isti-

nito, da umetnik iznese u svom <de-
lu pobedu naprednog, sovietskog na-
¢ela, da iza konkretnhih zbivanija na-
Se svakidadnjice ume da vidi klice
novoga, da sagleda komunisti¢cku su-

trasnjicu svoga naroda —
liki cilj radi koga pozrtvovano rade i

nacina -

onaj ve-

bore se ljudi sovjeiskog drustva,
Socijalisticki realizam ne propisuje
stilske norme. Naprotiv, on ostavlia
slobodu za razvitak najraznovrsniiih
umetnitkih pravaca. Poznato je da u
svome banalnom klevetanju sovijetske
kniizevnosti savremeni burzoaski kri-
1-:13'.:-11.-.% 'F*p-q.--'!,-\.;'lvg | ‘A‘qﬂ*ﬂﬂr?lr{n F’l‘ﬁﬁﬁﬁ-

ske najteSte lazno pretstavljaju nase

knjizevnike da su toboze skontorini-
sani«: svi piSu po i1stom Sablonu 1
zato nisu sposobni da pokaZu razno-
likost sveta i ljudi u njemu. Ta go-
spoda najvise cene u umetnosti »iar-
ko izrazenu individualnost«., podrazu=-
mevajuéi pod tim sve mogucée forma=
listicke akrobacije, vrludanja raznih
Andre Zidova i Sartra. Nijihove jev-
tine pretenzije na »individualizamg
sastoje se u opisivanju duhovne ftru-
lezi »junaka« — tih »lopova-dzentle-
mena«, kako ih je tadno nazvao
Gorki.

Reakeionarni francuski pisac Fran-
soa Moriak, ogoréeni neprijatelj soci-
jalistickeg poretka, lazno tvrdi da u
socijalizmu. kao., nema mesta c¢ove-
kovoj litnosti i da ée roman, koii on
oznatava kao istoriju Sovekove li¢no-
sti., dodi u krizu i nestati zajedno Ssa
li¢nos&cu, 7

Tupi mraéniak, francuski kniizev-
nik Zan Malakne. koji se za sve vre-
me drugog svetskog rata izdrzavao U
SAD na ameri¢kim jaslima, vrativsi
se u Francusku izneo je &itaocima li-
sta »Le nuvel literer« svoje »misli«
o ruskoi knjiZzevnosti. Te »misli« sve-

le su se na obitne klevete. Malakne

tvrdi da - je sovietska kniizevnosi
osudena na jednostranost 1 akademi-
zam (»Le nuvel literer« od 30 okto-
bra 1947 godine). 5 | .
'U dirljivoj je zajednici s gospodi-
nom Malakneom njegov kolega —
iskusni klevetnik Zermen Bazen, kol

najmljena

se u svojoj nedavno objavljenoj knjie
zl1 »dumriak Jlikova« (L& crepuscule
des images«) zali na to da marksizam
toboz svodi aktivnost umetnika »na
sumu materijalnih i ekonomskih po-
dataka«.

Puzeéi pred americkim kapitalom,
piskarala u danasnijoj
Francuskoj spremna su da konstatuiu
svoju »sklerozu« i da priznaju ame-
ridku kniitavnost »neiantentidniiom
za nasu epohu, zahwvaljujué¢i potpu-
nom otsustvu ideologije u njoj«. ‘Lfa-
kav je na primer ¢&lanak kriti¢ara
Davida Rusea u pomenutim »Le nu-
vel literer« od 30 oktobra 1947 g£0-
dine.

Stvar je ukusa te gospode da hvale
sterilnu, praznu gangstersku knjizev-
nost. proizvedenu u SAD, i da je sma-
traju najvisim dometom kulture. Sto
se tite njihovog tvrdenja da je ta li-
teratura lisena ideologije, to je obid-
na laz kojom izobiluju burZoaski raz-

boinici. Ideologija u toj bitqratuﬁ _?e
novae — tn il ofyvorana ideolnaiia

dolara, ideologija dobiti koju knji-
sovne sluge ameri¢kih monopolista
eksportuju u Zapadnu Evropu. -

Metod socijalistitkog realizma tra-
i od sovietskih knjizevmika istinito
prikazivanje stvarnosti. Zadatak isti-
nitog prikazivanja zivota pruza Siro-
ke moguénosti za izrazavanije indivi-
dualne originalnosti svakog knjiZzev=
nika. Taj zadatak sovjetski kniizev-
niri regavaiju svaki na svoj nadin., u
skladu s osobinama svoga talenta 1

umetnitkog manira,

Jedna od vanrednih odlika socija-
listictkog realizma sastoji se u tome
“%to on daie naisire mogucénosti za
procvat najrazliditijih umetnié¢kih ma-

nira i stilova u stvaranju sovjetskih

kniizevnika,
To se moZe ilustrovati nizom pri-

mera. e |
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Stvaralastve Vladimira Majakov=
skog, izvanrednog pesnika revolucije,
snajbolieg, najdarovitijeg pesnika na-
Se sovjetske epohe«, kako ga je na-
zvao drug Staljin, odgovara u zrelo
doba svoga razvitka osnovnim prin-
cipima socijalisti¢kog realizma. Ono
verno odrazava stvarnost, ono je so-
cijalisti¢tki usmereno i proZeto revo-
lucionarno-romanti¢nim afirmiraniem
komunisticke sutrasnjice,

Setimo se da je istih godina kad
ia V V Majakovsl-i stvargo svaie
poeme »Vladimir Ilji¢ Lenjin« i »Do-
brol«, »Stihove o0 sovjetskom paso-
Su«, »Pricu o Kuznjec-stroju 1 liudi-
ma Kuznjecka«, A. M., Gorki pisao
sDelo Artamonovih«, »Zivot Klima

' Samgina« i komad »Jegor Bulitov i

drugi«. Ta su dela posvec¢ena proslo-
sti do revolucije: u njima se poka-
zuje prvenstveno ZzZivot burzoaske in-
teligencije, burzoazije i trgovadkog
staleza. O socijalisti¢koj savremeno-
sti u tim delima Gorkog nema nj re-
¢i. Ona nimalo ne lite na dela Ma-
jakovskog, A ipak su i ta dela na-
pisana po metodu socijalistitkog rea-
lizma.

Gorki je Zestoko mrzeo kapitalizam.
On je na zivim, tipiénim likovima ne-
nadmasne snage pokazao da ije bur-

Zzoaziiag igtarisgi osndena po nrarast,
da je propast eksploatatorskog dru-
atya etz na e TIRAE LT LE: 1 8 EARS BA ‘A

Gorki se oslanjao na praksi borbe
radnictke klase zauzete izgradnjom 8O-
cijalizma: zato je i umeo s takvom
dubinom i istinito§éu da prikaZe pro=
ces raspadanja burZoazije u licu liu=-
di staroga sveta, kao &to je, na pri-
mer, trgovac Jegor Bulitov, koii pot-
puno svestan gadosti kapitalizma
ispoveda filozofiju: »Ne krade§ ti —
krade para«, — 1 koji umire svestan
da je doZao istoriski kraj ljudima nje-

gova tipa.

Karakteri§uéi pravilno raniji pe-
riod stvaraladkog razvoja Gorkog kao
reyvolucionarno romantiéni, nagi lkriti-
¢ari se festo u nedoumici zaustaylia-
ju pred posledniim delima Gorkog ne
znajuéi pod kakvu srubrikuc da ih
podvedu, ne videéi da se y niima sti

hiski romantizam mladog buntcwnika

razvio ‘u revolucionarni rom antizam
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~Hamlet” u ljubljanskom dramskom

Prikazivanje »Hamleta« u 1ljubljan-
skom dramskom pozori§tu znadaino
Je 1z dva razloga: prvo. zato ito je
upravo Sekspir bio onaj autor sa kojim
je slovenatko pozoriste u pro&losti vi-
- 8e no sa § jednim drugim raslo, iz-
gradivalo svoj scenski jzraz i merilo
svoje umetnitke snage; drugo, zbog
tpga Sto su bas u ovogodisnjem prika-
zlvanju »Hamleta« dosle do jasnog iz-
raza neke pojave u danainjoj slove-
nactkoj pozori$noj umetnosti, koje je
kritika veé duZe vremena — iako sa-
mo letimi¢no i uzgred — konstatovala
a koje su se u prikazivanju »Hamleta«
grubo ispoljile i upravo zato traZe o-
strije osvetljenje.

~ Cilj ovog kratkog napisa nije da ma
i u najmanjoj meri doprinese »hamle-
tologiji« ,ako tako smemo da nazove-

mo ogromnu literaturu koja je dosad

napi_sana 0 toj velikoj renesansnoj tra-
gediji. Utvrdimo samo to da je u isto-
ri)i malo kpje pozorisno delo dozivelo

toliko razli¢itih »prerada« i »poprav-

ljenih izdanja« koja su tako su$tinski
izvrtala njegovu idejnu sadrZinu kao
8to je to bilo sa »Hamletom«. Skle-
roti€ni duh raznih zvani®nih aristo-
kratskih i burZoaskih literata uzalud je
kroz stoleta pokuSavao da idejni sadr-
zaj »Hamleta« pretvori u nesto jalovo.
JoS i danas su pnilitno desti pokuiaii
tumacenja koji neée u »Hamletu« da
vide sukob i pbradun s feudalizmom,
Zza renesansno doba tipi€no nadiranje
IlOV_’lh. gradanskih drustvenih snaga na
politi¢ku pozornicu, nadiranje gra-
danske racionalistitke ideolpgiie, koja
je, u znaku lozinke »de omnibus dubi-
tandume, postavljala na glavu hije-
rarhiju vrednosti starog feudalnog
drustva. Jo§ i danas neki tumad¢i »Ha-
n}leta« pokuSavaju da suze i da redu-
ciraju njegovu idejnu sadrzinu na pot-
puno li¢ni, psiholo$ki problem »ne-
slzeéncg danskog kraljevica«, a ne vide
njegovo opste drustveno znadenje, ko=

m_- e

POZORISTE

pozoristu
Drago SEGA

je proisti¢e iz specifiénosti renesansne
epohe. Mislim da ie u tome i 0sSnpvna
pogreska ovogodisnje ljubljanske pret-
gt:..-:n‘.rre3 rezije (dr Branko Gavela) i po-
jedinih glumagékih interpretacija.

ReZiska koncepcija dramskog dela,
koja se ne oslanja na temeline nauéne
postavke njegove idejne sadrine i na
drustvenu analizu vremena iz kojega
Je delo izraslo, koja ne zna da sve os-

lie elemente reZije podredi tim osnov-
nim polaznim taékama, mora da se iz-
rodi u formalizam, u sterilizaciju i
razvodnjavanje njegove idejne i time
1 njegove umetnicke vrednosti, Tu ne
pomazu ni duhoviti reziski trikovi ni
bilo kako bogato scensko iskustvo. Ha-
mleta »kao takvogs«, apstraktnog ju-
naka, izdvojenog iz vremena i dru-
Stva, nema i ne mopZe biti, narodito ne
moze biti u istinskoj umetnosti Sek-
spirskog kova, u umetnosti koja se
ponosila time Sto je bila »ogledalo Zi-
vota«, IdealistiCki princip. o junaku
vkao takvom«, o junaku »ugpstec,
prir}cip koji se prosloga stole¢a tako
snazno ukorenio u belkom »Burg-
theatru«, u atmosferi reakcignarne
feudalno-burZoaske austrougarske ku!-
ture, preZiveo je veé¢ poodavno, zajed-
no sa pojmom austrougarske kulture.
I samo se mozZe smatrati za anahroni-
sticki kuriozum ako preZiveli »burg-
theatarski« principi jo§ uvek poku-
savaju da zastrade sa slovenadkih po-
zZornica.

Idejne konflikte, koji se javliaju, iz
drustveno-politi¢ke problematike re-
nesansnog vremena, reziser je zame-
nio psiholoSkim konfliktima i te psi-
holo3ke sukobe, na mahgve dovodio do
apsurda. On je razapeo Hamleta iz-
medu uspomene na oca i majke, koja
je legla u »rodooskrnavljenu postelju«
$ ofevim ubicom. Ofelijing ludilo pro-

¥E0Z PRSOPISE | LISTOVE

Neslana ,humoreska” o soli

Zagrebacki s»Ilustrovani viesnike¢ u
broju od 6 juna donio je jedan sastav
Iva Zic-Klad¢i¢a pod naslovom »Kad
¢ovjek pozoblje previse soli«. Ova na-
bijedena »humoreska« bez duha i bez
humora, nategnuta, nezanimljiva i bez
idejna, zasluzuje paznju samo kao ilu-
stracija zaostale i anahroni¢ne zo§-
¢enkovstine, koja, u ime humora, pro-
makne katkad u nekim nasim listovi-
ma,

Glavni je junak »humoreske« izmi-
Sljena li¢nost, Sef Kamenko Ptiéar,
koji »burgija po li¢nosti San¢a Pansec«
(?), spominje sentimentalne stihove,
nareduje da se radne parole bace u
koS i da se zamijene nekim drugim
»Koje je on izvukao iz svoje beleznice
zlatnih korica«. Iz zlatnih korica su se
na taj nacin izvukle i razmilele po
uredu nakaradne besmislice kao:
»Stvarajmo udarnike pomocu dialek-
tike« i »Pazi na dialekticki skok« —
izazivajuc¢i kod zoscenkovski prepari-
ranih namjesStenika c¢udenje, zaprepa-
Séenje i strah. Prestraseni radni ko-
lektiv »polako se razbijezao«, »elana
je nestalo« (& tu ga nije moglo ni
biti)...« A Pti¢ar je bombardirao
svojim poviSenim glasom, mrcvario
liude, optereivao nemogucim poslom,
tako da su neke Zene poéele plasiti
muzeve — ljubavnikom«. Posto je
»svuda provirio, sve pomirisao, di-
jelio nekakve mistitne savjete«
stragni misti¢éni Sef dosjetio se naj-
stranijem (da kasa bude gus¢a) do-
kopao je »Kapital« i njime konat¢no

upropasj:l'o namiestenika Marugiéa.
Na kraju je ipak morao doéi preo-

kret, a dofao je ne zaslugom zaplase-
nog kolektiva ni njegove podruznice,
humorista je doveo inspekcionu komi-
siju da ona proéisti zrak, sPoslije dva
mJjeseca« Ptitarove neogranidene vla-

sti »banula je ona iznedadno« i »na¥ ge-
nije bude premjesten na ono mjest~-

koje pisac iz nepoznatih razloga ipak

ne kazuje ¢itaocu. »Kao da je mora
pala sa grudiju« i tako dalje — »ured
se propjeva«, a puzavac Grgica Iva-
ni¢, koji nema nijedne ¢ovjedne o0so-
bine pa ni prava da sudi o ¢ovieéno-
sti, dijeli piséevo misljenje o Ptita-
ru: »sve je bio, ali nije Covjeke.

I pored Supljih viceva koje je autor
humoreske utrosio da dokaZe da je to
»nas« ured i nas skolektiv«e — niko
nece povjerovati da u nasoj zemliji
moze postojati takav ropski poslusan
kolektiv ili tako nezdrav ured. Tu je
sve izmisljeno — od zlatnih korica do
Zzena $to plaSe muZeve — a izmislje-
no je valjda samo s ciljem da pokaie
kako je stradna i katastrofalna stvar
skad covjek pozoblje previse solix.
TeSko je pogoditi da 1i je pisac htio
da udari po Pti¢aru, po njegovoj soli
ili po radnom kolektivu i po nauénom
socijalizmu, ali je jo§ teze naéi raz-
log kojim se rukovodio »Ilustrovani
vjesnik« kad je servirao ¢itaocima
ovako nategnutu, neslanu i besmisle-

nu »umotvorinuc,

T, Z.
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socijalisti¢kog karaktera i naSao svoj
izraz u zivim umetnickzim lilkenvima,
Romantikom je obavijen kod Gor-
kog., na primer, lik boljSevika Kutu-
zova, kog je on dao u »Zivotu Klima
Samgina«. Ali nije samo u tome ro-
mantizam zreloga Gorkog. U clanku
»O socijalisti¢kom realizmu« (1933) on
je pisao:

»Mi Zivimo u sreénoj zemlji, gde
ima ko da se voli { poStuje. Kod nas
ljubav prema ¢oveku mora ni¢éi — 1
ni¢i ée iz osecanja divljenja prema
nijegovoj stvaralackoj energiji, iz uza-

jamnog postovanja ljudi prema nji-
hovoi bezgrani®¢noj radnoj koletkivnoj

snazi, koja stvara socijalisticke for-
me ZzZivota, iz ljubavi prema Partiji,
koja je vod radnog naroda c¢itave ze-
mlije i uditelj proletera svih zemalja.«

Ta Zarka ljubav prema svome na-
rodu, prema Komunistitkoj partiji 1
razumevanie istoriskih puteva socija-
listickog drustva dali su stvaraniu
Gorkoga aktivan, pozitivan karakter
afirmiranja Zivota.
starog kapitalistickog sveta, zasnova-
nog na eksploataciji ¢oveka Covekom,
Gorki je s ogromnim unutrasnjim Za-
rom i uverenjem. potkrepljenim za-
kljiudcima lenijinsko-staljinske nauke
proglaiavao svetlu buducnost svoga
naroda, koiji ¢itavom ¢ovelanstvu kréi

put ka komunizmu. |

Stihovi i poeme Majakovskog, na-
pisani u sovjetsko vreme, izrazito su
publicistitki. »Jegor Bulicov i drugie
ili »Delo Artamonovih« — dela su

druge vrste. U njima je pisCeva mi-
gao ovaploéena u razvoju umetnickih

likova. Stil Majakovskoga razlikuje
ge od stila Gorkoga. Ali oba pisca
spaja metod prikazivanja stvarnosti
— metod socijalisti¢kog realizma, ko-
ji se oslanja na marksisticko+leniin-

ski pogled na svet,

I sada jo& ima naivnih ljudi koii
amatraju da sovjetski umetnik ako
prikazuje savremenost mora da pri-
meni metod socijalisti¢kog realizma,
a ako se lati prikazivanja proslosti,
onda tai metod nije obavezan. Ta-
kvo mislienje je pogreSno. Socijali-
stidki realizam ije metod prikazivanja
stvarnosti, a ne umetnikova tema, On

Crtajuéi propast

pretstavlja moéno oruzZje u rukama
sovjetskog umetnika pri slikanju ma
kog istoriskog perioda i ma koie ze-
mlje. A. N. Tolstoj u svom romanu
»Petar Prvi« i u svojoj dramskoi po-
vesti »Ivan Grozni« prikazao je do-
gadaje iz davnih vremena. .Ali pri-
mena metoda socijalistickog realizma
omogucila je A. N. Tolstoju da u svo-
Jim talentovanim delima pravilno i
jasno da slike iz istorije ruskog na-
roda. Tolstoj je prikazao Groznog u
svoj sloZzenosti niegove prirode poka-
zavsi kako su se u njemu odrazile
istoriske protivureénosti epohe, ista-
kavsi progresivnu ulogu Groznog u
stvaranju nacionalne ruske drZave i
otkrivsi u isto vreme klasnu ograni-
¢enost nijegove politike koja je slu-
Zila uspostavljanju apsolutisti¢ke mo-
narhije. Isto su tako Zivo i sa pro-
dubljivanjem prikazani u Tolstoievu
romanu »Petar Prvi« li¢nost cara
Pefra 1 epoha koja ga je dala. Oba
ova romana Su novatorska dela, koja
pomazu sovjetskim ljudima da stek-
nu pravilan pogled na wvaZne etape
ruske istorije. Takvo tumadenje Petra
I i Ivana Groznog postalo je mogucée
kao rezultat piséevog dubokog shva-
tanja Ilenijinsko-staliinske koncepciije
ruskog istoriskog procesa i plod fje
primene socijalistitkog realizma kao
metoda prikazivanja istoriske stvar-

nosti..
An. TARASENKOV

 ISPRAVKA

U ¢lanku »0 socijalistickom realizmus,
¢iji je prvi deo objavljen u proflom bro-
Ju naSeg lista, rotkralo se nekoliko Stam-
parskih greSaka, od kojih dve velike koje
ispravijamo. U podnaslovuy #&lanka treba
da stoji: »Odlomak 1z ¢lanka »Sovjetska
knjiZevnost na putevima socijalisti¢kog
realizma«, od An. Tarasenkova, ohjavlje-
nog u devetom ovogodiinjem broju »Bolj-
Sevika«, teoretskog i politickog ¢&asoplsa
CK SKP(b)«, U citatu reéi A. A. Zdano-
va, u petom redun drugog stupca, treba da
stoji: »Mi kaZemo da je socijalistitki re-
alizam osnocyni metod sovjetske umetnicke
knjiZzevnosti 1 knjiZevne Kkritike, itd.

Odgovorni urednik: Jovan Popovié, Beograd, Francuska, broj 7 = Stamparija sBorba«, Beograd, Dedanska 31.
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tumaécio je razumnim seksualnim kom-
pleksima (kako je to pravilno ocenic
France Brenk, u 5 broju »Novega sve~
ta«). Rosenkranca | Gildensterna gcr-
tao je kao duSevno ogranitene, a nji-
hovu pokvarenost nije objasnio niiho-
vim dvorskim poreklom. Klaudije mu
je tip mracénog, skoro demonskog zlo-
¢inca, a ne pretstavnik trulog feudal-
nog staleZa, ugojeni lisac, lukavo na-
smesen, iz Sarene galerije renesansnih
likova.

Jasno je, da se uz takvu reZisku
koncepeiju ni pojedine glumacke in-
terpretacije nisu mogle uzdiéi iznad
obi¢ne, prilitho Sablonske ps‘holoske
opredeljenosti pojedinih likova, Done-

kle ¢ini izuzetak jedino Hamlet Sta-

neta Severa, koji je odigrapg ovu ulogu
sa snaznim dozivljavaniem, jakom
unutraSnjom napetosScéu, bez bulnih
snoljnjih efekata., Njegov Hamlet nije
bio prazni rezoner, veé je dobio sna-
gu zive, aktivne li¢nosti, iakp mu je
smetala izvesna scenska stilizacija. Sa-
svim suprotan bio je Hamlet Slavka
Jana, sav usmeren na spoljnje efekte
Gradeé¢i svu svoju igru na recitaciji,
prate¢i je gréevitim i nervoznim po-
kretima, nije znao da da svojoj kreaciji
unutrasnju tezinu, koja bi, preko du-
boko proosecanih i dozivljenih medi-
tacija, dovela Hamleta doslednom iz-
vrsenju njegovog istoriskog zadatka. U
njegovom Hamletu bilo je mnogo od
onoga junaka »kao takvog«, junaka su-
opste«, kojise opire drustvenom opre-
delienju. U sukobu ne samo sa Sekspi-
rovom koncepcijom karaktera, nego
i sa Sekspirovim shvataniem glume
bio je Polonije Edvarda Gregorina: s
maskom. koja bi bolje pristajala ka-
kvom tatarskom kanu nego dobrocud-
nom dvorskom prepredenjaku, ne os-
vréucéi se na celokupnu zamisao dela,
on je nenrekidno nametao gledaocima
svoju jevtinu burlesku.

Ako smo pri razmatranju reZije u-
stanovili da nikakvi formalni trikevi
ne mogu zameniti idejno prazne ili po-
gresno postavljene rezZiske zamisli,
cnda se to u jo§ vecoj meri odnosi na
scenografiju. Scena Vladimira Zedrin-
skog — sa bezbrojnim praktikablima,
skoro neprohodnim stepenistima, mno-
gobrojnim zavesama 1 $vastarijama,

‘spektralnim svetlosnim efektima — ti=-
pi¢an je primer besmislene scene, koja

nije imala nikakve veze ni s renesan-
som, ni sa Sekspirom ni sa sHam’e-
tome«. Svojim razmetljivim Sarenilom
i nametljivos§¢éu razbijala je ona paznju
gledaoca i oduzimala glumcu veliki
dep mogucnosti da igrom neposredno
utiée na gledaoca.

Pretstava sHamleta« u ljubljanskom
dramskom pozoriStu otwyorila je Sirom
vrata kritickoj diskusiji. Neka sazna-
nja, koja je pretstava sama sobom

donela, kao i diskusija, koja je pret-
stavi sledila, nesumnjivo ¢e doprineti

_idejnom i umetni¢kom produbljavanju

l‘

naseg pozoniSnog izraza,

KNIIZEVNE NOVINE

‘ona nece
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Nepismenost
u Sjedinjenim
Americkim Drzavama

AmeriCki Kongres izglasao je, sko-
ro bez ikakve diskusije, sumu od 3200
miliona dolara za obrazovanije 70 bor-
benih grupa vojnih aviona. U isto
vreme zasedao Jje u . Atlantic-City-u
kongres American Association of
School Administrations. Ustanovljeno
je da Sest miliona decaka i devojéica

ne posecuje nikakvu osnovnu Skolu, i
to zbog nedovoljnog broja Skolskih
zgrada i nastavnika. Trebalo bi, kako
bi se takvo stanje popravilo, 150.000
novih nastavnika godisnje, dok, me-
dutim, iz uditeljskih §kola godiSnje
izlazi svega 10.000 novih ucitelja.

U velikom broju drzava lokalni za-
koni zabranjuju ernoj deci pohadanje
Skola. Cesto se zabranjuje belim uci-
teljima da pouéavaju crnu decu.

Oni piSu...

»Njujork Herald Tribjun«, 1 juna, u

'iﬁlanku »Era Kkvalitetnih filmova u Holi-

vudue:

»Mera kvaliteta jednog filma u in-
dustriji kao S8to je naSa, koig je na-
dahnuta apsolutnom odano$éu profitu,
uglavnom se rac¢una brojem prodatih
ulaznica, a tek na drugo mesto dolaze
pohvale od strane kulturnijeg poseti-
oca bioskopa. Kao Sto je rekao I). A.
Doran iz firme Paramount, Ink:
Danas se u filmskoj industriji nagla-
Sava potreba kvalitetnih filmova, . ali
ne zaboravite ovo: mi ne mozemo tu-
maciti jednoj udovici u Ajovi, kojoj
je muz ostavio dvadeset hiljada ak-
cija firme Paramount, da ove godine
dobiti dividende, zato §to
smo mi napravili veliki broj filmo-
va koji znaCe umetnicki triumf.«

sMancester Gardijane«, 2 juna, u izvesta-
ju povodom diskusije o Zakonu o smrtno}
kKazni u britanskom Domu lordova:

»Dom Lordova usvojio 'je sa 29 pro-

tiv 17 glasova amandman lorda Go-
darda kojim se ustvari uspostavlja u
Velikoj Britaniji kazna Sibom, dok se
ukida kazna kamdzijom.«

»Nju Stejtsmen end NejSen« 29 maja:

sSenator Teni, pretsednik Odbora
(Kaliforniskog parlamenta) za borbu
protiv opasnosti od komunizma u Ka~
liforniii i direktor UdruZenja filmske
industriie 'za americ¢ke ideale pozvao
je sudskim putem na sasluSanje 51
organizaciju i izdavada pod optuzhom
da drZze »front s komunistima«. Se-
nator Teni narocdito se okomio na u-
druZenje Laboratorij glume u Holi-
vudu, koje je prikazivalo mnoge ko-
made svetskih klasika: Sekspira, Mo-
lijera i drugih. Kao najtezu optuzbu
protiv Laboratorija glume senator
Teni izneo je »da su islednici Odbo-
ra otkrili i utvrdili nepobitnim doka-
zima da je Laboratorij glume izveo

na sceni dva komada nekog Rusa po

imenu Cehovac,.

KULTURNI ZIVOT U REPUBLIKAMA

TakmicCenje horova u Ljubljani

U Ljubljani je odrZzano takmicenje 24
gradska pevatka hora (od 42 koliko ih
ukupno ima). U toku takmictenja pokazao

- ge znatan napredak u muzicko-ideolosko}

interpretaciji i masovnosti horova. Za naj-
bolje horove komisija je proglasila: Stu-
dentski pevac¢ki hor ljubljanskog univerzi-
teta, hor drustva »JoZe Ulazovec«, hor po-
gtanskih namestenika, omladinski hor »Jo-
ze Moskrié«, muski hor »Ivan Cankars, in-
validski hor doma armije, Zenski hor
sindikalne podruznice fabrike »Stora« 1
fabrike »Pletenina«. Posle takmic¢enja odr-
2ana je konferencija pretstavnika pevaca i
horovoda i ¢lanova komisije. Povodom re-
ferata razvila se Ziva diskusija, koja je is-
takla nedostatke dosadaSnjeg rada i dala
smernice za buducé¢i. Podvudeno je da Je
izbor dosadadnjih programa horova bio pri-
lictno uzak i da je potrebna jaca saradnja
izmedu pevaca, horovoda 1 kompqzitora.
kako izvodenje novih kompozicija ne bi
zavisilo od sluéaja, nego se planski raz-

vijalo.

SRBIJA

Pronadena dosad nepoznata
slika Dure JakSica

Rukovodstvo Gradskog muzeja u Beo-
gradu nedavno je otkriln i otkupilo jednu
dosada jo§ nepoznatu sliku Dure Jaksi-
¢a. Slik: datira iz 1864 godine, kada Je
Dura © Jaksié boravio u Kragujevcu kao
nastavnik ecrtanja u gimnaziji, i pretstav-
lja portret mrtvog deteta jednog njego-
vog prijatelja, telegrafiste i1z Kragujevca.
Po motivu, retkom u slikarstvu, 1 svoio]
koloristickoi vrednosti, ovaj portret dola-
zi u red znac¢ajnijih slikarskih radova

Pure Jaksita,

« Madarski kutlurni savez odrZao je u
Subotici svoju treéu godi$nju skupstinu, na
kojoj je uzelo udedéa 142 delegata — pret-
stavnika 58 kulturnih drustava. Na skup-
§tini je procditan referat o delatnosti Save-
za, a zatim se preslo na diskusiju o daljem
masovno-kulturnom radu u vezi sa osni-
vanjem 8aveza kulturno-prosvetnih dru-
8tava Vojvodine. Skupstina je jednoglasno
odluc¢ila da se kulturno-prosvetni rad ma-
darskih druStava nastavi u okviru Saveza
kulturno-prosvetnih drustava Vojvodine. U
telegramu koji je sa skupstine upuéen
marfalu Titu kaZe se 1zmedu ostalog: »Sa-
da, kacda nad kulturni Zivot stupa u viSe
organizacipne oblike, koji na kulturnom
polju omoguéavaju zajednitki rad 1 sarad-
nju sa ostalim narodima i time Ppruzaiu
jo¥ vedi potstrek | jos dire uslove razvoja
po obliku nacionalne, a po sadrzini soci-
ialistidke kulture, mi ti, nas MarSale, u
ime na%eg naroda obeéavamo da ¢emo |
dalje, svim svoiim snagama raditi na kul-
turnom podizaniu na%eg naroda, a time na
uzdizaniu kulturnog nivoa svih narorfa na-
fe otad?bine, Federativne Narodne Repub-
like Jugoslavije, na Sirenju i produblji-
vanju jugoslovenskog rodoljublja.«

% U redakeiji mesefnog filmskog pre-
gleda »Avala-filme snimljen je u Beogra-
du dokumentarni film »Narodne igre i pe-
sme«. Ova reportaza sa smofre sindikalnih
kulturno-umetni¢kih druitava Narodne
Republike Srbije snimljena je na sveda-
nim priredbama u Narodnom pozoristu f{
Sindikalnom domu u Beogradu,

* Filmsko preduzeée »Avala« snima ne-
koliko novih dokumentarnih filmova. Po
scenariju Fride Filipovi¢ vrdl se snimanje
dugometraZznog dokumentarnog filma »Pr-
ve svetlostic. Radnja filma razvija se u
okviru 1izgradnje jedne nove elektri¢ne
centrale na Kosmetu, koja ¢e davati elek-
triénu energiju okolnim selima i industri-
skim objektima. — Zavriva se snimanje
materijala za kratkometrazni dokumen-

tarni film o
Film ée nositi naziv »Ugalj i ljudic. — Po-
¢elo je snimanje- kratkpmetraznog filma
»Krilac. Ovaj film prikazaée rad i Zivot
naSih pillota-jedrilicara i vaspitanje novih

kadrova pilota.

HRVATSKA

Pripreme za smotru
kulturno-umetnickih
drustava t

U toku maja i juna odrzZzane su u Hrvat-
skoi kotarske 1 gradske smotre masovnih
kulturno-umetni¢kih drustava i grupa. Po-
cetkom jula odrZace se pokrajinske smotre
u Splitu, na Rijeci, u Osijeku, Puli, Sla-
vonskom Brodu, Varazdinu, Bjelovaru,
Karloveu, Sisku i Gospiéu kao pripreme
za veliku republicku smotru koja ¢ée se
ove jeseni odrzati u Zagrebu,

* Splitsko narodno kazallSte sa dramom {
operom odlazi na turneju u Dubrovnik i na
Kordulu. Nedavno Jje Splitsko pozoriste
gostovalo u Hvaru s »Ruskim pitanjems«
Konstatina Simonova 1 Kir-Janjom od
Steriie Popovica.

* Savez prosvetnih radnika Hrvatske or-

ganizovao je odlazak prosvetnih radnika
na radiliSta autoputa »Bratstvo-Jedinstvo«.

Prosvetni radnici ucestvovacée u radu ra-
znih tecdajeva.

BOSNA I HERCEGOVINA

U Sarajevu je osnovan
Institut za izucavanje
jezika
U Sarajevu, pri Visoj pedagogko]
§koli, osnovan je Institut za proudavanje
naseg savremenog Jjezika, Pored nauc¢nog

prou¢avania jezika, Institut ¢e s=e bhrinuti

0 pravilnosti, ¢istoti i lepoti naseg jezika
u ustanovama, Skolama, na govornicama,
u Stampi, filmu itd. U tu svrhu Institut

¢e pokrenuti i svoj bilten.

CRNA GORA

[zloZba obnoveiizgradnie

U Centralnom omladinskom domu na
Cetinju otvorena je izloZba fotografija ko-
je prikazuju uspehe u obnovi i izgradnji
Crne Gore. IzloZba bice otvorena 1 u

Titogradu.
* Ekipa »Zvezda filme« vrii snimanje ra-

‘dova na Omladinskoj pruzi Nik8ié¢ — Tito-

grad.
MAKEDONIJA

Gostovanje Makedonskog
narodnog pozorista

Drama Makedonskog narodnog teatra
u Skoplju odlazi na turneju po unutrasnjosti,
Prvo ¢e posetiti Mavrovo, gde ¢e za omla-
dince-graditelje dati ¢&etiri priredbe. Na
povratku iz Mavrova, pozoriste ée gosto-

~vati u Tetovu. U drugom delu svoje turne-

{’e Makedonsko pozoriste posetice Titov
eles, Demir Kapiju, Kavadarce i neka
druga mesta, Sem priredaba za gradanstivo
1 za jedinice Jugoslovenske armije, odrzaée
seé priredbe i zZa radnike na gradiliStima.
Clanovi drame posetiée takode i radilista
na kanalu »Vardar—Treska«. Na priredba-
ma, osim prica | recitacija, biée davana i
%{ednnﬁinka »Edna veéers, koju je napisao
ole CaSule.

zivotu 1 radu nasih rudara.,
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Povodom 'J'ednog[ prikaza
‘u ?Brazdi¢

Ove godine, pofeo je da izlazi kod
nas znac¢ajan broj novih ¢asopisa, u
prvom redu namenjen mladim piscima
i piscima-pocetnicima, (»Brazda« i
»Z,ora« — Sarajevo, »Izvor« — Zagreb,

»Zvezda« — Sabac, yINada stvarnost«

— Kragujevac)., Time je, zajedn_o. sa
veé¢ postojetim knjizevnim c¢asopisima
i listovima, delokrug na$ih redovnih
knjizevnih publikacija, brojnim bo-
gatstvom i raznolikod¢u, znatno pro-
§iren na osetan broj novih saradnika.
Svedoteéi na taj nacin najstvarnije.
najubedljivije o intenzitetu knjizev-
nog i uopste kulturnog zZivota u 'naéim
najsSirim narodnim slojevima, o novim
putevima koje smo za pun i svestan

- razvoj nase kulture izvojevali oslobo-

dilackom borbom i svenarodnim na-=
porima za izgradnju socijalizma, tako
veliki broj nasih knjiZevnih ¢asopisa
istovremeno omogucéuje i da se jasnije
vide prepreke koje nam se istavljaju
na tim pu?vima, zaostaci pro§losti,
rdeCje bolesti« i krize rasta, u shvata-
njima, u postupecima, u ostvarenjima.
Omogucujuéi nam to, intenzitet naseg
kulturnog Zivota postavlja pred nas
i ranije nereSene probleme i posta-
vlja¢e ih sve dok ih ne savladamo, jer
se i moraju i mogur savladati, kao 1
nova pitanja, pitanja koja organski
nastaju sa revolucionarnim preobra-

Zajem naSe stvarnosti i njenih oblika
na kulturnom i knjiZzevnom sektorus
pitanja koja mogu nastajati samo sa
vi§im formama dru$tvenog razvitka,

pitanja koja mi moramo i moZemo sa-
vladati u slobodnoj zemlji, zemlji u
kojoj se gradi socijalizam.

Kritika, Zivi kriticki odnog 1 ne-
posredno reagovanje i starijih i mla-
dih kriti¢ara prema knjizevnim po-
javama i ostvarenjima nesumnjivo se,
narocito od sastanka plenuma Uprave
nasSeg Saveza knjizevnika sa uredni-
cima svih knjiZzevnih c¢asopisa u no-
vembru prosle godine, razvio svestra-
nije i plodotvornije. Taj kriti¢ki od-
nos, te neposredne kriticke reakcije,
sa svojim pozitivnim kvalitetima ali
i sa nedostacima koje €esto nose, vidni
su i ve¢ zauzimaju znadajno mesto u
nasim knjizevnim publikacijama, U=
toliko je poziv kriti¢ara odgovorniji —
utoliko je nuznije da nasi esejisti, kri-
ti¢ari i recenzenti u punoj meri samo-
kriti¢no i u punoj meri odgovorno, ali
jo§ zivlje, jo§ smelije ulaze u stvaralac-
ki svet nade knjiZevnosti, u konacne
bitke sa zaostacima starih, preZivelih
teoretsko-idejnih shvatanja, u okrsaje
za osvajanje i razvijanje novih, viSih
oblika, u borbu za pun rascvat prave
realisticke knjizevnosti.

Novi ¢asopisi tu borbu jo§ vise omo-
gucuju. S jedne strane, kao novi punk-
tovi borbe, kao dalje pro§irenje borbe=-
nih pozicija, a s druge strane kao mo-

bilizatori novih snaga, novih kadrova
— kadrova koji na tim punktovima, na
tim borbenim pozicijama treba da izo-
stravaju da izostre vid, i da udvricéu-
Ju i uévrste ruku da pouzdano rukuje
perom Kkriti¢ara-borca, kriti¢ara-stva-
raoca. |

U podizanju nasih novih kadrova
knjiZevnih kriti¢ara, pored ostalih ¢&i-

nilaca, znacajan deo posla pripada i

urednistvima ¢asopisa. Urednici, ured-
nistva nasih knjizevnih &asopisa i li-
stova u velikoj meri mogu i treba i
odgovorni su da uti¢u na pravilan i
pun razvoj nase knjiZzevne kritike, Me-
dutim, to shvatanje, &esto puta, tek
treba da postane u punoj meri jedno
od rukovodnih nadela urednistava na-
Sih Casopisa, iako se veé u vige prili-
ka to isticalo. Praksa nadih &asopisa
potvrduje Cinjenicu da se, kad je spe-
cijalno re¢ o osetnom prilivu novih

Nije stoga &to je ta zbirka

krititkih napisa u njima, uredniitva
tim shvatanjem jo§ ne rukovode do-

voljno,
Samo primer izvesnih delova u pri=

~ kazu zbirke pesama V. Cerkeza »Na

livadama« od M, Bubic¢a, objavijen u
petom broju sarajevske »Brazde«, do-

voljan je da ilustruje tu nebudnost, tu
nebrizljivost jednog od nasih uredni-

Sstava — konvencionalno, zastarelo, na-
zadno tretiranje uloge urednistva.
Takvo shvatanje »Braéda'« nesumnjivo
ne zagovara ali ga pusta da, u ovom
slu¢aju grubo, probije u praksu. Nije
re¢ o krititkoj oceni Cerkezovih pe-
sama, koju je u »Brazdi« objavio M.
Bubié. O pesmama Cerkezovim treba-
lo bi, u drugoj prilici, op§irnije govo-
riti, Re¢ je, konkretno, o nac¢inu, o to-
nu kojim je ta ocena izrecena. Uredni-
&tvo »Brazde« trebalo je na svaki na-
&n da autoru prikaza, M. Bubi¢u, po-
mogne svojom intervencijom, svojim
iskustvom i uopste svojom funkcijom
u asopisu &iji je zadatak ne 'samo da
okuplja saradnike, nego i da ih, naro-
¢ito ako je re¢ o mladima, izgraduje,

M.Bubié, na primer, piSe:

»Protitati ovu prvu Cerkezovu. zbir-

ku pjesama nije bez interesa.
izaSla

ispod pera mladog pjesnika...«
»Cerkez u svojim pjesmama tezi da

geizraziumladenadkom za-

nosu u kome bi se njegove misli 1

njegova osjetanja srud¢ila u sti-
hove,

izraze i rijeéi.«
»Clerkez n’je prerastao stepen pocet-

ni¥tva i dorastao da dade svojim O-

siecaniima i knjiZzevan izraz 1
poetskuformu Nijenicudo.x
»(lerkez, neosporno, niie
bez tdzvjesnog pjesnic¢kog
dara.« ;

Na taj superioran nacin, tim preten-
cioznim tonom, u velikoj meri takvom
gsasvim proizvoljnom argumenfacijom
autor prikaza govori o jednom mladom
piscu na preko pet stranica casopisa.
Napor 1 pozitivna nastojanja pisca
prikaza, da 1 sebi i ¢itateljima »Bra-
zde« rasvetli poeziju V. Cerkeza, oéi-
gledno iskrenu i upornu teznju da je
analiti¢ki ra&¢lani i pred sobom i pred
¢itateljima »Brazde«, da konstruktiv-
no-kriti¢ki fiksira u Cerkezovoj poezi-
ji ostvarenja, pokuSaje, nagovestaje
poetske snage i slabosti idejne i for-
malne, urednistvo je trebalo da podu-
pre, da pomogne u prvom redu raste-
rec¢ivanjem prikaza od takvog nadina
1 tona, a pre svega od takvih mesta kao
fto su mesta koja su ecitirana. I radi .
autora prikaza, i radi autora prikaza-
nih pesama, i radi ¢itatelja, i radi u-
rednistva »Brazde« i uspostavljanja i
sprovodenja jedino mogucée urednicke
prakse danas,

Takvih pojava ima jo§ uvek i u dru-
gim nasSim Kknjizevnim d&asopisima i
publikacijama. Sa pojavom novih ¢a-
sopisa — novih, mladih saradnika, te

‘pojave su Cesto, privremeno, i neizbe-

zne, Ali za pravilan razvoj na&ih mla-
dih kriti¢ara, za pravilan razvoj nage

knjizevne kritike uopste, takvih sla-

bosti moramo se osloboditi.

Mi za borbu protiv takvih slabosti
u nasoj kritici imamo i znanja, 1 isku-
stva, 1 snage i ose¢anja,

C. M.

Maisko-junski dvobroj »Letopisa
Matice srpske«

Novi, majsko-junski dvobroj »Letn-
pisa Matice srpske« ima poseban zna-
¢aj, jer donosi »radove pisaca koji da-
nas zive i rade y Vojvodini, bez obzira
na njihovu nacionalnu pripadnost.«
Pored_ srpskih i hrvatskih pisaca, u
éagoplsu su objavljeni i radovi madar-
skih, slova¢kih i rumunskih pisaca.
Jedino se nisu odazvali pozivu Rusini.
Srpsl?e 1 hrvatske knjiZevnike pret-
stavljaju Zivojin Boskov, Bogdan (-
plic, Sima Cuci¢, Bosko Petrovié, Jo-
van Konjovi¢ i Mladen Leskovac, ma-
darsk? Mihaly Majtengi, Peter Lorinc,
J_anc}s Herceg, Laszlo Gal, Istvan La-
tak, Jozsef Sulhof i Gyorgy Szabo,
rumunske Mihai Avramescu i Radu
Flora, a slovadke dr Andrej Siracki.

. Ovo je prvi sludaj da Letopis dono-
si _radt_:rve pretstavnika svih naroda
Vojvodine, (osim Rusina). Danasnje
narode Vojvodine ne deli jezik, ne deli
pesebna njihova nacionalna kultura,
upravo stoga sto im je omoguéeno, pr-
Vi put u njihovoj istoriji, da razviju
SVoju nacionalnu kulturu. I ovaj Je

o

dvobroj ilustracija ove istine. Rumuni,

na primer, pre oslobodenja nisu imals

svoju -knjiievnost i svoje knjiZevnike
u r\.fcr;]vodini, dok su od oslobodenja
vec izdali dve zbirke pesama. Ali maj-
sko-junski broj »Letopisa« pokazuje 1

to da narodi Vojvodine teZe istom ci-

Iju da se oni nisy slucajno nasli na

gtranﬂcama istog ¢asopisa, da njih spa-
Ja isti duh, isti cilj, ista sadrzina, iako
tu sadrZinu oblikuju u raznim nacio-
nalnim formama. Ova se naro&ito is-
poljava, ma da urednistvo »nije iflo
za {im da da zbornik ili antologiju nego
Je Zelelo da da presek knjiZzevnog 1
publicistickog rada u datom trenutkuc.
Interesantno je, ma da se i to desilo
Patpuno »slu¢ajno«, da je srpski knji=
zevnik Bogdan Cipli¢ uzeo za temu

svoje pripovetke madarske radnike,
d:::}k Je madarski pisac Peter Lgrinc
pisao o Srbima,

Majsko~junslki dvobroj »Letopisa«

donosi i dve pesme omladinskih pesni-
ka Lazara Merkoviéa i Ivana Ivanjia.
A. L.

KRITICKI DEO TRECE SVESKE »IZVORA«

Najnovija sveska zagrebatkog taso-
pisa »Izvor«, u kome najveéim delom
saraduju mladi hrvatski pisci, pored
¢lanka M. O. Simanske o Bjelin-
skom, odlomka poznatog »Pisma Go-
golju« Bjelinskoga, J. Buéeviéa o
ak'tuelnim pitaniima ideolosko-politic-
kog rada u Narodnoj omladini i bele=
tr1:staék.ih priloga, objavljuje u »Felj-
tonu« i niz kritiékih prikaza i bele-

Zzaka o pojavama y pozorisnom. mu-

ziCkom | I@kovnom zivotu u Hrvatskoj.

U svesci se narodito istidu aktuel-
noscu, pravilnim stavom i dosta iserp-
no dokumentovanom razradom knji=
ievno-kritiéki prikazi P. Snajdera
(»Med}{ Markosovim partizanimac), S.
Per.'ovma (»Zakoni i ognjevi«), A. Ze-
mljaFa (»Hrvatsko kolo« — deo o re-
cénzijama  knjiga) i. izvesnim delom,
kriti¢ki pregled filma »Besmrtna mla-
dost« I. Tomuliéa, |

_ Ovaj broj, a narodito njegov bogat
1 raznovrstan kriti¢ki deo, svedodi da
uredniStvo casopisa »Izvor uspesno
okuplja dobar kadar mladih saradnika
i da, i na taj nadin, postaje sve vife
znatajan ¢inilac y kulturnom zivotu

" nase omladine.

C. M.
e

UREDNICI:

. Jovan Popovié¢ i Milan Dedinac
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PRETPLATA ZA KNJIZEVNE NOVINE

Za naSu zemlju na 3 meseca 35 dinara,
na 6 meseci 70 dinara 1 na gedinu dana
: | 140 dinara.

Za Inostranstvo: na 3 meseca 50 dinara,
na 6 meseci 100 dinara i na godinu dana
| 260 dinara

Broj ¢ekovnog racuna 1-3060049
- PoStanski fah 617

“_mm




